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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2017/852 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 17 de maio de 2017

relativo ao mercirio e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1102/2008

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 192.°, n.° 1,
Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu ('),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(I) O merctrio é uma substincia muito toxica que representa uma ameaca grave, a nivel mundial, para a satde
humana, nomeadamente sob a forma de metilmerciirio presente no peixe, nos mariscos, nos ecossistemas e na
vida selvagem. Devido a natureza transfronteirica da poluicio pelo merctrio, entre 40 % e 80 % do total da
deposicdo de merciirio na Unido tem origem no exterior da Unido. Justifica-se, por isso, uma ac¢do a nivel local,
regional, nacional e internacional.

(2) A maioria das emissdes de merctirio e dos riscos de exposi¢do associados resultam de atividades antropogénicas
como a mineragio primdria e a transformacdo de merclrio, a utilizacgdo de merctrio em produtos e em
processos industriais, a mineracdo e transformagdo aurifera artesanal e em pequena escala, e a combustio de
carvio e a gestdo dos residuos de merctrio.

(3) O Sétimo Programa de A¢do em matéria de Ambiente, adotado pela Decisdo n.> 1386/2013/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho (%), fixa o objetivo a longo prazo de um ambiente ndo téxico e estipula que, para esse
fim, é necessdrio tomar medidas para assegurar a minimizagdo dos efeitos adversos significativos dos produtos
quimicos para a satide humana e para o ambiente até 2020.

() JOC303de19.8.2016,p. 122.

(*) Posicdo do Parlamento Europeu de 14 de margo de 2017 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 25 de abril
de 2017.

(*) Decisdo n.> 1386/2013/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de novembro de 2013, relativa a um programa geral de acdo da
Unido para 2020 em matéria de ambiente «Viver bem, dentro dos limites do nosso planeta» (JO L 354 de 28.12.2013, p. 171).
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(10)

(11)

(12)

(14)

(16)

A Comunicagdo da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho, de 28 de janeiro de 2005, intitulada
«Estratégia Comunitdria sobre o Mercurio», revista em 7 de dezembro de 2010 (a seguir designada «Estratégiay),
tem por objetivo minimizar e, se possivel, eliminar, a escala mundial, as descargas antropogénicas de merctrio
para a atmosfera, a dgua e os solos.

Nos ultimos 10 anos, registaram-se na Unido progressos significativos no dominio da gestdo do merciirio, na
sequéncia da adogdo da Estratégia e de uma vasta gama de medidas respeitantes as emissdes, a oferta, a procura e
a utilizagdo de mercirio, bem como a gestdo dos excedentes e das existéncias de merctrio.

A estratégia recomenda que a negociagio e a celebragio de um instrumento internacional juridicamente
vinculativo relativo ao merctirio sejam prioritdrias, uma vez que a a¢do da Unido ndo pode, por si so, assegurar
a protegdo eficaz dos seus cidaddos contra os efeitos negativos do merciirio para a saide.

A Unido e 26 Estados-Membros assinaram a Convengdo de Minamata sobre o Merciirio de 2013 (a seguir
designada «Convengdo»). Os dois Estados-Membros que ndo assinaram a Convengdo, Estonia e Portugal,
manifestaram o seu empenho em ratificd-la. A Unido e todos os seus Estados-Membros comprometem-se, por
conseguinte, a celebrar, transpor e aplicar a Convengio.

A rdpida aprovagdo da Convengdo pela Unido e a respetiva ratificacio pelos Estados-Membros incentivardo os
principais utilizadores e emissores de merctirio a nivel mundial que sdo signatdrios da Convencio a ratifici-la e
aplica-la.

O presente regulamento deverd complementar o acervo da Unido e estabelecer as disposi¢des que sejam
necessarias para assegurar o pleno alinhamento de tal acervo com a Convencdo, a fim de permitir a sua
aprovagio ou ratificacdo respetivamente pela Unido e pelos seus Estados-Membros e a sua aplicagio.

A adogdo de outras medidas pela Unido, para além do exigido pela Convencdo, abriria o caminho aos produtos e
processos sem merctirio, como foi o caso do Regulamento (CE) n.o 1102/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho (!).

Nos termos do artigo 193.c do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), o presente
regulamento ndo obsta a que os Estados-Membros mantenham ou introduzam medidas de protecio mais
rigorosas, desde que essas medidas sejam compativeis com os Tratados e sejam notificadas a Comissao.

A proibi¢gio de exportagio de mercirio estabelecida no Regulamento (CE) n.c 1102/2008 deverd ser comple-
mentada por restricdes & importagdo de merctrio que variem consoante a origem, a utilizacdo prevista e o local
de origem deste. O Regulamento (CE) n.c 1013/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (?) deverd continuar
a ser aplicdvel as importagdes de residuos de merciirio, em particular no que respeita as competéncias das
autoridades competentes ao abrigo desse regulamento.

As disposi¢des do presente regulamento sobre a importagio de mercirio e de misturas de merciirio destinam-se
a assegurar o cumprimento pela Unido e pelos Estados-Membros das obrigagdes decorrentes da Convengio
relativas ao comércio de merctrio.

Deverd proibir-se a exportac¢do, a importagdo e o fabrico de uma série de produtos com merctrio adicionado que
representem uma quota significativa da utilizagdo de mercirio e de compostos de merctrio na Unido e a nivel
mundial.

O presente regulamento deverd ser aplicavel sem prejuizo das disposi¢des do acervo da Unido aplicdveis que
estabelecam requisitos mais rigorosos para os produtos com mercirio adicionado, nomeadamente no que
respeita ao teor maximo de merctrio.

A utilizagdo do mercirio e de misturas de mercidrio nos processos de fabrico deverd ser gradualmente eliminada
e, para o efeito, deverdo ser dados incentivos para a investigacio de substincias alternativas ao merciirio que
sejam indcuas ou, em qualquer caso, menos perigosas para o ambiente e para a satide humana.

(") Regulamento (CE) n.° 1102/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro de 2008, sobre a proibi¢io da exportagdo de
merctrio metdlico e de determinados compostos e misturas de merctirio e 0 armazenamento seguro de merctirio metdlico (JO L 304 de
14.11.2008, p. 75).

(¥ Regulamento (CE) n.> 1013/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de 2006, relativo a transferéncias de residuos
(JO'L 190 de 12.7.2006, p. 1).
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(17) O Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (') proibe, a partir de 10 de outubro
de 2017, o fabrico, a colocacio no mercado e a utilizagdo dos cinco compostos de fenilmerciirio de utilizagdo
conhecida, nomeadamente como catalisadores, na produgio de poliuretano. A utilizagdo de outros catalisadores
contendo merciirio na produgdo de poliuretano também deverd ser proibida a partir de 1 de janeiro de 2018.

(18) A producdo de alcoolatos que implique a utilizagdo de mercirio como elétrodo deverd ser gradualmente
eliminada e tais processos de fabrico deverdo ser substituidos o mais rapidamente possivel por processos de
fabrico vidveis sem merctrio. Na auséncia de processos de fabrico adequados sem merciirio, importa estabelecer
condigdes operacionais para a produgio de metdxido ou etéxido de sédio ou de potdssio que impliquem
a utilizacdo de merctrio. Deverdo ser tomadas medidas para reduzir a utilizacgdo de mercirio com vista
a eliminar gradualmente a sua utilizagdo nessa produ¢do o mais rapidamente possivel e, em todo o caso, antes de
1 de janeiro de 2028.

(19) O fabrico e a colocagio no mercado de novos produtos com mercirio adicionado e a utilizagdo de novos
processos de fabrico que impliquem a utilizacdo de merciirio ou de compostos de merclrio aumentaria
a utilizagdo de merctirio e de compostos de merctirio, bem como as emissdes de mercirio na Unido. Estas novas
atividades deverdo, por conseguinte, ser proibidas, salvo se uma avaliagio demonstrar que os novos produtos
com mercirio adicionado ou os novos processos de fabrico proporcionariam beneficios significativos para
o ambiente ou a saiide e ndo causariam riscos significativos para o ambiente e a satide humana e que ndo
existem produtos alternativos sem mercdrio tecnicamente vidveis que proporcionem tais beneficios.

(20) A utilizagdo de mercdrio e de compostos de mercirio na mineragdo e transformacio aurifera artesanal e em
pequena escala representa uma quota significativa da utilizacio e das emissdes de merciirio a nivel mundial, com
efeitos negativos quer para as comunidades locais quer a nivel global. Tal utilizagdo de merctrio e de compostos
de mercirio deverd, por conseguinte, ser proibida ao abrigo do presente regulamento e regulamentada a nivel
internacional. Sem prejuizo da proibi¢do dessa utilizagio — e para além da aplicagdo de sangdes efetivas, propor-
cionadas e dissuasivas pelos Estados-Membros em caso de violagio do presente regulamento — também é
conveniente prever um plano nacional no caso de haver mais do que alguns casos isolados de incumprimento
dessa proibi¢do, a fim de enfrentar o problema da mineragdo e transformagdo aurifera artesanal e em pequena
escala, na qual se utiliza a amalgamacio com mercirio para extrair o ouro do minério.

(21) A utilizacdo de merciirio em amélgama dentdria constitui a maior utilizacdo de merciirio na Unido e uma fonte
significativa de polui¢do. Por conseguinte, a utilizagio de amdlgama dentdria deverd ser progressivamente
eliminada, nos termos da Convenc¢do e dos planos nacionais baseados essencialmente nas medidas enumeradas
no anexo A, parte II, da Conven¢do. A Comissdo deverd avaliar e informar sobre a viabilidade duma supressdo
gradual da utilizacdo de amdlgama dentdria a longo prazo, e de preferéncia até 2030, tendo em conta os planos
nacionais exigidos pelo presente regulamento e respeitando simultaneamente a competéncia dos Estados-
-Membros em matéria de organizagio e prestacio de servicos de satide e de cuidados médicos. Além disso,
deverdo ser tomadas medidas preventivas especificas de protecdo da satide em relagio a elementos vulnerdveis da
populagdo, como as criancas e as mulheres grdvidas ou lactantes.

(22)  Apenas deverd ser autorizada a utilizacdo de amdlgama dentdria na forma de cdpsulas pré-doseadas e deverd ser
obrigatéria a utilizacdo de separadores de amalgama em consultérios de medicina dentdria que utilizem
amdlgama dentdria ou que retirem restaura¢des dentdrias com amalgama ou extraiam dentes contendo essas
restauragdes a fim de proteger os médicos dentistas e os doentes da exposicdo ao merciirio, bem como para
assegurar que os residuos resultantes sdo recolhidos e eliminados de acordo com uma boa gestdo de residuos e
que ndo sdo, de forma alguma, libertados para o ambiente. Neste contexto, deverd ser proibida a utilizagdo de
merctirio a granel pelos médicos dentistas. As cdpsulas de amdlgama como as descritas nas normas europeias EN
ISO 13897:2004 e EN ISO 24234:2015 sdo consideradas adequadas para utilizagdo pelos médicos dentistas.
Além disso, deverd ser fixado um nivel minimo de eficiéncia de retengdo para os separadores de amalgama.
A conformidade com os requisitos dos separadores de amdlgama deverd basear-se em normas pertinentes, como
a norma europeia EN ISO 11143:2008. Dada a dimensdo dos operadores econémicos do setor da medicina
dentdria afetados pela introdugdo destes requisitos, importa fixar um prazo suficiente para se adaptarem aos
novos requisitos.

(") Regulamento (CE) n.> 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2006, relativo ao registo, avaliacdo,
autorizagdo e restrigdo dos produtos quimicos (REACH), que cria a Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos, que altera a Diretiva
1999/45/CE e revoga o Regulamento (CEE) n.> 793/93 do Conselho e o Regulamento (CE) n.c 1488/94 da Comissdo, bem como
a Diretiva 76/769/CEE do Conselho e as Diretivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE da Comissio (JO L 396 de
30.12.2006, p. 1).
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(23) A formacdo de estudantes de medicina dentdria e de médicos dentistas na utilizacdo de alternativas sem
mercurio, em particular no caso de pessoas vulnerdveis como as criangas e as mulheres gravidas ou lactantes,
bem como a realizagio de investigagdo e a inovagio no dominio da satide oral, a fim de melhorar
o conhecimento sobre os materiais e as técnicas de restauracio existentes e desenvolver novos materiais, podem
contribuir para reduzir a utilizagdo de merctrio.

(24)  Até ao final de 2017, terdo sido geradas mais de 6 000 toneladas métricas de residuos de merciirio liquido na
Unido, sobretudo em resultado do desmantelamento obrigatério de células de merctrio na produgdo de
cloro-dlcalis, nos termos da Decisdo de Execugdo 2013/732/UE da Comissdo (). Tendo em conta a limitada
capacidade disponivel de conversio dos residuos de mercdrio liquido, a armazenagem tempordria de residuos de
merctrio liquido deverd ainda ser permitida ao abrigo do presente regulamento por um prazo suficiente a fim de
assegurar a conversdo e, se for caso disso, a solidificagdo de todos os residuos gerados. A referida armazenagem
deverad realizar-se nos termos dos requisitos estabelecidos na Diretiva 1999/31/CE (} do Conselho.

(25) Tendo em conta que o mercirio em estado liquido é uma substancia extremamente perigosa, a armazenagem
permanente de residuos de merciirio sem tratamento prévio deverd ser proibida devido aos riscos associados a tal
eliminacdo. Por conseguinte, os residuos de mercirio deverdo ser objeto das operagdes de conversio adequadas e,
se for o caso, de solidificagdo, antes da armazenagem permanente. Para o efeito, e a fim de reduzir os riscos
associados, os Estados-Membros deverdo ter em conta as orientacdes técnicas sobre o merctrio da Convencio de
Basileia sobre o controlo dos movimentos transfronteirigos de residuos perigosos e sua eliminagao.

(26) A fim de assegurar a correta aplicacdo das disposicdes em matéria de residuos do presente regulamento, deverdo
ser adotadas medidas com vista a assegurar um sistema eficaz de rastreabilidade ao longo de toda a cadeia de
gestdo dos residuos de mercurio, mediante as quais seja exigido aos produtores de residuos de merctrio e aos
operadores de instalacdes de gestdo de residuos que armazenam e tratam esses residuos que criem um registo de
informagdo, como parte da manutencdo de registos exigida por for¢a da Diretiva 2008/98/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho ().

(27) A Convencdo exige que as Partes se esforcem por desenvolver estratégias adequadas para a identificagdo e
avaliagdo de locais contaminados por mercirio ou por compostos de merciirio. A Diretiva 2010/75/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho (*) exige que os operadores das instalagdes industriais combatam
a contaminac¢do do solo. Além disso, a Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (°) obriga os
Estados-Membros a combaterem a contamina¢do do solo caso esta afete o estado de uma massa de dgua. Por
conseguinte, deverd haver um intercdimbio de informacdes entre a Comissdo e os Estados-Membros para partilhar
experiéncias sobre as iniciativas e medidas adotadas a nivel nacional.

(28) Com vista a refletir o atual conhecimento cientifico sobre os riscos associados ao metilmerctirio, a Comissio,
quando proceder ao reexame do presente regulamento, deverd avaliar as doses consideradas ndo prejudiciais para
a satde naquele momento e estabelecer novos valores de referéncia do mercirio ndo prejudiciais para a saide.

(29) A fim de harmonizar a legislacio da Unido com as decisdes da Conferéncia das Partes na Convencdo aprovadas
pela Unido através duma decisdo do Conselho, adotada nos termos do artigo 218., n.> 9, do TFUE, o poder de
adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo no que respeita a alteragdo dos
anexos do presente regulamento e a prorrogacio do prazo autorizado de armazenagem tempordria dos residuos
de mercirio. E particularmente importante que a Comissido proceda as consultas adequadas durante os trabalhos
preparatérios, inclusive a nivel de peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios
estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor (%). Em particular, a fim
de assegurar a igualdade de participagdo na preparacio dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho
recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém
sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissio que tratem da preparagdo dos atos

delegados.

—_

Decisdo de Execugdo 2013/732/UE da Comissdo, de 9 de dezembro de 2013, que estabelece as conclusdes sobre as melhores técnicas

disponiveis (MTD) para a produgdo de cloro e dlcalis nos termos da Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa

as emissdes industriais (O L 332 de 11.12.2013, p. 34).

Diretiva 1999/31/CE do Conselho, de 26 de abril de 1999, relativa a deposi¢do de residuos em aterros (JO L 182 de 16.7.1999, p. 1).

Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa aos residuos e que revoga certas

diretivas JO L 312 de 22.11.2008, p. 3).

Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, relativa as emissdes industriais (prevencio e

controlo integrados da polui¢do) JOL 334 de 17.12.2010, p. 17).

() Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2000, que estabelece um quadro de agdo comunitéria
no dominio da politica da dgua (JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

() JOL123de12.5.2016, p. 1.

—~——
=
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(30) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucdo do presente regulamento no que respeita a especificagio
de formuldrios para importagdo e exportagdo, ao estabelecimento de requisitos técnicos para a armazenagem
proviséria ambientalmente segura de merctrio, de compostos e de misturas de mercirio, a proibicio ou
autorizagdo de novos produtos com merctirio adicionado e de novos processos de fabrico que utilizem mercirio
ou compostos de merctrio e a especificagdo das obrigagdes em matéria de apresentagdo de relatérios, deverdo ser
atribuidas competéncias de execu¢dio a Comissdo. Tais competéncias deverdo ser exercidas nos termos do
Regulamento (UE) n.> 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

(31) Os Estados-Membros deverdo estabelecer regras relativas as sances aplicdveis as violagdes do presente
regulamento e garantir a aplicacio dessas disposi¢Bes. Essas san¢des deverdo ser efetivas, proporcionadas e
dissuasivas.

(32) Dada a natureza e a extensdo das alteracdes que tém de ser feitas ao Regulamento (CE) n.° 1102/2008, e com
vista a reforcar a seguranca juridica, a clareza, a transparéncia e a simplificacdo legislativa, importa revogar
o referido regulamento.

(33) A fim de permitir que as autoridades competentes dos Estados-Membros e os operadores econdmicos afetados
pelo presente regulamento disponham de tempo suficiente para se adaptarem ao novo regime nele estabelecido,
o presente regulamento deverd ser aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2018.

(34) Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, a saber, assegurar um elevado nivel de protecdo da saide
humana e do ambiente relativamente a emissdes e descargas antropogénicas de merctrio e de compostos de
mercurio, através, nomeadamente, da proibicdo da importagdo e da exportacio de merciirio e de produtos com
mercurio adicionado, de restri¢des a utilizacdo de merctrio em processos de fabrico, em produtos, na mineragdo
e transformagdo aurifera artesanal e em pequena escala e em amdlgama dentdria, bem como através do estabele-
cimento de obrigagdes aplicaveis aos residuos de merctrio, ndo pode ser suficientemente alcancado pelos
Estados-Membros, mas pode, devido a natureza transfronteirica da polui¢do pelo merciirio e a natureza das
medidas a adotar, ser mais bem alcancado ao nivel da Unido, a Unido pode adotar medidas nos termos do
principio da subsidiariedade, consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com
o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nio excede o necessdrio
para alcangar aquele objetivo,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
CAPITULO 1

DISPOSIC()ES GERAIS
Artigo 1.
Objeto e objetivos

O presente regulamento estabelece medidas e condi¢des relativas a utilizagdo, a armazenagem e ao comércio de
mercdrio, de compostos de merctrio e de misturas de merctrio, ao fabrico, a utilizagdo e ao comércio de produtos com
mercdrio adicionado, e a gestio dos residuos de mercdrio, a fim de assegurar um elevado nivel de protegdo da satde
humana e do ambiente contra as emissdes e as descargas antropogénicas de mercirio e de compostos de mercdrio.

Se adequado, os Estados-Membros podem aplicar requisitos mais rigorosos do que os estabelecidos no presente
regulamento, nos termos do TFUE.

Artigo 2.°
Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:
1) «Merctirio», o merctrio metédlico (Hg, n.> CAS 7439-97-6);

2) «Composto de mercdrio», uma substancia constituida por dtomos de mercirio e por um ou mais dtomos de outros
elementos quimicos, que apenas possa ser separada em diferentes componentes por meio de reagdes quimicas;

(") Regulamento (UE) n.c 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).



L 137/6 Jornal Oficial da Unido Europeia 24.5.2017

3) «Mistura», uma mistura ou solug¢do composta por duas ou mais substincias;

4) «Produto com mercirio adicionado», um produto ou componente de produto que contenha mercirio ou um
composto de merctrio adicionado intencionalmente;

1
—~

«Residuos de mercirio», merctrio metdlico que preenche os requisitos para ser considerado residuo, na acegdo do
artigo 3.°, ponto 1, da Diretiva 2008/98/CE;

=)
=

«Exportacdo», uma das seguintes operagdes:

a) Exportagdo permanente ou tempordria de merctirio, de compostos de mercirio, de misturas de mercirio e de
produtos com mercirio adicionado que satisfagam as condigdes estabelecidas no artigo 28.°, n.° 2, do TFEU;

b) Reexportagdo de mercirio, de compostos de merciirio, de misturas de merctrio e de produtos com mercirio
adicionado que ndo satisfacam as condi¢des estabelecidas artigo 28.°, n.° 2, do TFUE e sejam sujeitos a um
procedimento aduaneiro distinto do regime de transito externo da Unido para a circulagio de mercadorias que
transitem pelo territério aduaneiro da Unido;

~
~

«mportacdo», a introducdo fisica, no territorio aduaneiro da Unido, de merctrio, de compostos de merctrio, de
misturas de merciirio e de produtos com merctrio adicionado sujeitos a um regime aduaneiro distinto do regime de
transito externo da Unido para a circulagdo de mercadorias que transitem pelo territério aduaneiro da Unido;

(&)
=

«Eliminagdo», a eliminacdo na acecdo do artigo 3., ponto 19, da Diretiva 2008/98/CE;

=)
~—~

«Mineragdo primdria de mercurio», a extragdo mineira em que o mercirio constitui o principal material procurado;

10

~

«Conversio», a transformagdo quimica do estado fisico do merciirio a partir do estado liquido em sulfureto de
merciirio ou um composto quimico comparavel que seja tio ou mais estdvel e tdo ou menos solivel na dgua e que
ndo constitua um perigo para o ambiente ou a satide maior do que o sulfureto de merctrio;

11

N

«Colocagdo no mercado», o fornecimento ou a disponibilizacio a terceiros, mediante pagamento ou gratuitamente.
A importagdo é considerada uma colocagdo no mercado.

CAPITULO Il

RESTRICOES AO COMERCIO E AO FABRICO DE MERCURIO, DE COMPOSTOS DE MERCURIO, DE
MISTURAS DE MERCURIO E DE PRODUTOS COM MERCURIO ADICIONADO

Artigo 3.
Restri¢des a exportagio
1. E proibida a exportacio do merciirio.

2. A exportagdo dos compostos de mercirio e das misturas de merctrio constantes do anexo I ¢ proibida a partir das
datas nele fixadas.

3. Nio obstante o disposto no n.° 2, é permitida a exportacio dos compostos de merciirio constantes do anexo I que
se destinem a investigagdo a escala laboratorial ou a andlise laboratorial.

4. E proibida a exportacdo, para efeitos de recuperagdo do merciirio, dos compostos de merciirio e das misturas de
mercdrio que ndo estejam sujeitos a proibicdo estabelecida no n.° 2.
Artigo 4.0
Restricdes a importacio

1. E proibida a importagio de mercirio e de misturas de merciirio constantes do anexo I, incluindo os residuos de
merctrio provenientes de qualquer das fontes importantes referidas no artigo 11.°, alineas a) a d), para outros fins que
ndo a eliminagdo como residuos. A referida importagdo para eliminagdo como residuos sé pode ser permitida se o pais
de exporta¢do nio tiver acesso a capacidade de conversdo disponivel no seu préprio territrio.
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Sem prejuizo do disposto no artigo 11.°, e ndo obstante o disposto no primeiro pardgrafo do presente ndimero,
a importacdo de merctirio e de misturas de mercirio enumeradas no anexo I com vista a uma utiliza¢do autorizada num
Estado-Membro é permitida se o Estado-Membro de importacdo tiver dado consentimento por escrito a essa importagdo
em qualquer dos seguintes casos:

a) O pais de exportagio é Parte na Convengdo e o mercirio exportado ndo provém da mineragio primdria de
mercdrio, que ¢ proibida nos termos do artigo 3.2, n.s 3 e 4, da Convengio; ou

b) O pais de exportagdo ndo é Parte na Convencdo e certificou que o merciirio ndo provém da mineracdo primdria de
mercario.

Sem prejuizo de quaisquer medidas nacionais adotadas nos termos do TFUE, uma utilizagdo autorizada ao abrigo da
legislagio da Unido deve ser considerada uma utilizacdo autorizada num Estado-Membro para efeitos do presente
namero.

2. E proibida a importacdo, para efeitos de recuperagdo do merctrio, das misturas de merciirio ndo abrangidas pelo
n.° 1 e de compostos de merctirio.

3. E proibida a importacio de merctrio para utilizacgdo na mineracdo e transformacio aurifera artesanal e em
pequena escala.

4. Se a importagdo de residuos de merciirio for autorizada nos termos do presente artigo, o Regulamento (CE)
n.° 1013/2006 continua a ser aplicdvel, para além dos requisitos do presente regulamento.
Artigo 5.
Exportacio, importagio e fabrico de produtos com merciirio adicionado
1. Sem prejuizo de requisitos mais rigorosos previstos noutros atos legislativos da Unido aplicaveis, é proibida
a exportagdo, a importagio e o fabrico na Unido de produtos com mercirio adicionado constantes do anexo 1I, a partir

das datas nele fixadas.

2. A proibigdo estabelecida no n.° 1 ndo se aplica aos seguintes produtos com merctirio adicionado:
a) Produtos essenciais para fins de protecio civil e utilizacdes militares;

b) Produtos para investigacio, calibragio de instrumentos ou utilizagdo como padrdes de referéncia.

Artigo 6.
Formuldrios de importagio e exportagio

A Comissdo adota, por meio de atos de execugdo, decisdes através das quais se especifiquem os formuldrios a utilizar
para efeitos da aplicacdo dos artigos 3.2 e 4.c. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo processo de exame a que se
refere o artigo 22.°, n.o 2.

CAPITULO 1II

RESTRICOES A UTILIZACAO E A ARMAZENAGEM DE MERCI,jRIO, DE COMPOSTOS DE MERCURIO E DE
MISTURAS DE MERCURIO

Artigo 7.°
Atividades industriais

1. E proibida a utilizagio de merctirio e de compostos de merciirio nos processos de fabrico constantes do anexo 1II,
parte I, a partir das datas nele fixadas.

2. A utilizacdo de merciirio e de compostos de merctirio em processos de fabrico constantes do anexo III, parte II, s6
pode ser autorizada se forem cumpridas as condicdes estabelecidas nesse anexo.

3. A armazenagem proviséria de mercirio e de compostos de mercirio e de misturas de mercirio constantes do
anexo 1 do presente regulamento deve ser efetuada de forma ambientalmente segura, de acordo com os limiares e os
requisitos estabelecidos na Diretiva 201218 UE do Parlamento Europeu e do Conselho (') e na Diretiva 2010/75/UE.

(") Diretiva 2012/18/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativa ao controlo dos perigos associados
a acidentes graves que envolvem substancias perigosas, que altera e subsequentemente revoga a Diretiva 96/82/CE do Conselho
(JOL197 de 24.7.2012, p. 1).
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A fim de assegurar a aplicacdo uniforme da obrigagdo prevista no primeiro pardgrafo do presente nimero, a Comissio
pode adotar atos de execugdo, tendo em vista o estabelecimento de requisitos técnicos para a armazenagem proviséria
ambientalmente segura do merctirio, dos compostos de mercirio e das misturas de merctrio, de acordo com as decisdes
adotadas pela Conferéncia das Partes na Convenc¢do nos termos do artigo 10.°, n.° 3, e do artigo 27.c da Convencio,
desde que a Unido aprove a decisdo em causa através duma decisio do Conselho adotada nos termos do artigo 218.°,
n.° 9, do TFUE. Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 22.°,
n.° 2, do presente regulamento.

Artigo 8.
Novos produtos com mercirio adicionado e novos processos de fabrico

1. Os operadores econdémicos ndo podem produzir ou colocar no mercado produtos com mercirio adicionado que
ndo eram fabricados antes de 1 de janeiro de 2018 (a seguir designados «novos produtos com mercurio adicionado»),
exceto se forem autorizados a fazé-lo através de uma decisdo adotada ao abrigo do n.° 6 do presente artigo ou ao abrigo
da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (!).

O primeiro pardgrafo ndo é aplicdvel a:

a) Equipamentos necessirios a defesa dos interesses essenciais de seguranga dos Estados-Membros, nomeadamente as
armas, as munigdes e o material de guerra destinados a fins especificamente militares;

b) Equipamentos concebidos para serem enviados para o espago;

¢) Melhorias técnicas ou a reformulagdo dos produtos com merctrio adicionado jd fabricados antes de 1 de janeiro
de 2018, desde que tais melhorias ou reformulagdo conduzam a uma menor utilizagdo de merctrio nesses produtos.

2. Os operadores econdémicos ndo podem utilizar processos de fabrico nido utilizados antes de 1 de janeiro de 2018
que impliquem a utilizacgdo de merctrio ou de compostos de merctrio (a seguir designados «ovos processos de
fabrico), exceto se forem autorizados a fazé-lo através de uma decisdo adotada ao abrigo do n. 6.

O primeiro pardgrafo do presente niimero ndo se aplica a processos que produzam ou utilizem produtos com mercirio
adicionado diversos dos sujeitos a proibigdo estabelecida no n.o 1.

3. Se um operador econémico pretender requerer uma decisdo ao abrigo do n. 6 para fabricar ou colocar no
mercado um novo produto com merctrio adicionado ou para utilizar um novo processo de fabrico que possa
proporcionar beneficios significativos para o ambiente ou para a saide, e que ndo apresente riscos significativos para
o ambiente ou para a saide humana, e na falta de alternativas sem merctirio tecnicamente vidveis que proporcionem tais
beneficios, esse operador econdmico notifica as autoridades competentes do Estado-Membro em causa. Essa notificagio
inclui os seguintes elementos:

a) Uma descri¢do técnica do produto ou processo em causa;
b) Uma avaliagdo dos seus beneficios e riscos para o ambiente e para a satde;

¢) Provas da inexisténcia de alternativas sem mercirio tecnicamente vidveis, que proporcionem beneficios significativos
para o ambiente ou para a satde;

d) Uma explicacdo detalhada do modo como o processo deve ser aplicado ou o produto fabricado, utilizado e
eliminado como residuo apds a utilizagdo, a fim de garantir um elevado nivel de prote¢do do ambiente e da satide
humana.

4. O Estado-Membro em causa envia a Comissdo a notificacio recebida do operador econémico se considerar, com
base na sua propria avaliagio das informagdes prestadas, que os critérios a que se refere o primeiro pardgrafo do n.° 6
sdo cumpridos.

O Estado-Membro em causa informa a Comissdo dos casos em que considere que os critérios a que se refere o primeiro
pardgrafo do n.° 6 ndo foram cumpridos.

5. No caso de o Estado-Membro transmitir uma notificagdo por for¢a do n.o 4, primeiro pardgrafo, do presente
artigo, a Comissdo transmite imediatamente a notificago ao comité referido no artigo 22.°, n.° 1.

() Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa  restrigio do uso de determinadas
substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos JOL 174 de 1.7.2011, p. 88).
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6. A Comissdo examina a notificagdo recebida e verifica se foi demonstrado que o novo produto com merciirio
adicionado ou o novo processo de fabrico proporcionaria beneficios significativos para o ambiente ou para a satide, e
ndo causaria riscos significativos para o ambiente ou para a satide humana, e que ndo existem produtos alternativos sem
merctrio, tecnicamente vidveis, que proporcionem tais beneficios.

A Comissdo informa os Estados-Membros acerca dos resultados da avaliacio.

A Comissdo adota, por meio de atos de execucdo, decisdes que especifiquem se os novos produtos com merctrio
adicionado ou os novos processos de fabrico sdo autorizados. Os referidos atos de execucdo sio adotados pelo processo
de exame a que se refere o artigo 22.°, n.° 2.

7. Até 30 de junho de 2018, a Comissdo disponibiliza publicamente na Internet um inventdrio dos processos de
fabrico que impliquem a utilizagdo de mercirio ou de compostos de merciirio utilizados antes de 1 de janeiro de 2018
e de produtos com mercdrio adicionado fabricados antes de 1 de janeiro de 2018 e de quaisquer restricdes de comercia-
lizagdo aplicaveis.

Artigo 9.0
Mineracio e transformacio aurifera artesanal e em pequena escala

1. E proibida a mineracdo e transformacio aurifera artesanal e em pequena escala na qual se utilize a amalgamacio
com mercUrio para extrair o ouro do minério.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do presente artigo e no artigo 16.°, caso haja provas da existéncia de mais do
que alguns casos isolados de incumprimento da proibi¢io prevista no n.> 1 do presente artigo, a autoridade competente
do Estado-Membro em causa elabora e aplica um plano nacional nos termos do anexo IV.

Artigo 10.°
Amidlgama dentéria

1. A partir de 1 de janeiro de 2019, a amdlgama dentdria s6 pode ser utilizada sob a forma de cdpsulas pré-doseadas.
E proibida a utilizagdo de mercirio a granel pelos médicos dentistas.

2. A partir de 1 de julho de 2018, a amdlgama dentdria ndo pode ser utilizada para tratamentos dentdrios de dentes
deciduos, de criangas menores de 15 anos e de mulheres gravidas ou lactantes, exceto quando for considerado
estritamente necessario por um médico dentista com base nas necessidades médicas especificas do doente.

3. Até 1 de julho de 2019, os Estados-Membros estabelecem um plano nacional sobre as medidas que tencionam
aplicar para eliminar gradualmente a utilizagdo de amdlgama dentdria.

Os Estados-Membros disponibilizam ao ptblico na Internet os seus planos nacionais e transmitem-nos a Comissio no
prazo de um més apds a sua adocio.

4. A partir de 1 de janeiro de 2019, os profissionais de saide de consultérios de medicina dentdria em que se utilize
amdlgama dentdria ou se retirem restauragdes dentdrias com amdlgama ou se extraiam dentes que contenham tais
restauragdes asseguram que os seus consultérios se encontram equipados com separadores de amalgama para a retengdo
e a recolha de particulas de amdlgama, incluindo as contidas na dgua utilizada.

Tais profissionais de saide asseguram que:

a) Os separadores de amdlgama colocados em servico a partir de 1 de janeiro de 2018 proporcionam um nivel de
retencdo de, pelo menos, 95 % das particulas de amdlgama;

b) A partir de 1 de janeiro de 2021, todos os separadores de amdlgama utilizados proporcionam o nivel de retencio
especificado na alinea a).

Os separadores de amdlgama sdo alvo de manutengio, de acordo com as instru¢des do fabricante, para assegurar o nivel
mais elevado possivel de retenco.

5. Presumem-se conformes com os requisitos estabelecidos nos n.>s 1 e 4 as cdpsulas e os separadores de amdlgama
que cumpram normas europeias ou outras normas nacionais ou internacionais que proporcionem um nivel equivalente
de qualidade e de retengio.

6.  Os médicos dentistas asseguram que os residuos de amdlgama — incluindo residuos de amélgama, particulas e
restauracdes e dentes ou partes deles — contaminados com amalgama dentdria sdo tratados e recolhidos por um estabe-
lecimento ou uma empresa de gestdo de residuos aprovados.

Os médicos dentistas ndo podem, em caso algum, libertar direta ou indiretamente tais residuos de amalgama para
o ambiente.
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CAPITULO IV
ELIMINACAO DE RESIDUOS E DE RESIDUOS DE MERCURIO

Artigo 11.°
Residuos

Sem prejuizo do artigo 2.°, n.o 5, do presente regulamento, o merciirio e os compostos de merctrio, sob a forma pura
ou de misturas e provenientes de qualquer das seguintes fontes importantes, sio considerados residuos na acecdo da
Diretiva 2008/98/CE e eliminados de acordo com o disposto nessa diretiva, sem pdr em perigo a sadde humana ou
o ambiente:

a) A producio de cloro-dlcalis;

b) A depuragio de gés natural;

¢) A mineracio e fundicio de metais nio ferrosos;
d) A extracdo de minério de cindbrio, na Unido.

Essa elimina¢do ndo conduz a qualquer forma de recuperacio de merciirio.

Artigo 12.°
Prestacio de informacdes sobre fontes importantes

1. Os operadores econdmicos dos setores referidos no artigo 11.°, alineas a), b) e ¢), enviam anualmente, até
31 de maio, as autoridades competentes dos Estados-Membros em causa o seguinte:

a) Dados relativos a quantidade total dos residuos de merciirio armazenados em cada uma das suas instalagdes;

b) Dados relativos a quantidade total de residuos de merciirio enviados para instalagdes especificas que procedem a
armazenagem tempordria, a conversio e, se for caso disso, a solidificacio de residuos de mercirio ou a armazenagem
permanente de residuos de merciirio que tenham sido objeto de conversio e, se for caso disso, de solidificagdo;

¢) A localizacdo e os dados de contacto de cada instalacdo a que se refere a alinea b);

d) Uma cépia do certificado fornecido pelo operador da instalagio que procede a armazenagem tempordria dos
residuos de merctirio, nos termos do artigo 14.2, n.° 1;

e) Uma copia do certificado fornecido pelo operador da instalagio que procede a conversdo e, se for caso disso, a solidi-
ficagdo dos residuos de mercirio, nos termos do artigo 14.°, n.° 2;

f) Uma copia do certificado fornecido pelo operador da instalagio que procede a armazenagem permanente dos
residuos de merctirio submetidos a conversdo e, se for caso disso, a solidificacdo, nos termos do artigo 14.2, n.o 3.

2. Os dados a que se refere 0o n° 1, alineas a) e b), sio apresentados por recurso aos codigos previstos no
Regulamento (CE) n.° 2150/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho (').

3. As obrigacdes previstas nos n. 1 e 2 deixam de ser aplicdveis aos operadores econémicos de instalagdes de
cloro-dlcalis a partir de um ano apés a data de desmantelamento de todas as células de mercirio por ele operadas, nos
termos da Decisdo de Execugdo 2013/732/UE, e do envio de todo o mercirio para instalagdes de gestdo de residuos.

Artigo 13.°
Armazenagem de residuos de mercirio

1. Nio obstante o disposto no artigo 5.°, n.° 3, alinea a), da Diretiva 1999/31/CE, os residuos de mercirio podem ser
armazenados temporariamente na forma liquida, desde que sejam cumpridos os requisitos especificos aplicdveis a
armazenagem tempordria de residuos de mercirio, tal como estabelecidos nos anexos I, II e IIl da referida diretiva, e que
a referida armazenagem seja efetuada em instalagdes a superficie concebidas e equipadas para a armazenagem
tempordria de residuos de merctrio.

A excecdo prevista no primeiro pardgrafo deixa de ser aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2023.
2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 21., a fim de alterar o presente

regulamento no sentido de prorrogar o prazo autorizado de armazenagem tempordria dos residuos de mercurio
referidos no n.° 1 do presente artigo por um periodo médximo de trés anos.

(") Regulamento (CE) n.° 2150/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2002, relativo as estatisticas de residuos
(JOL332de9.12.2002, p. 1).
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3. Antes de serem eliminados permanentemente, os residuos de merciirio sdo objeto de conversdo e, caso se destinem
a ser eliminados em instalacdes a superficie, sdo objeto de conversio e solidificaco.

Os residuos de merctrio que tenham sido objeto de conversdo e, se for caso disso, de solidificacdo, s6 podem ser
eliminados permanentemente nas seguintes instalacdes de armazenagem permanente com autoriza¢do de eliminagio de
residuos perigosos:

a) Minas de sal adaptadas para a armazenagem permanente de residuos de merctrio que foram objeto de conversio, ou
formagdes subterrdneas profundas de rocha dura que proporcionem um nivel de seguranga e confinamento
equivalente ou superior ao das minas de sal; ou

b) Instalagdes a superficie concebidas e equipadas para a armazenagem permanente de residuos de mercirio que foram
objeto de conversdo e de solidificagdo e que proporcionem um nivel de seguranga e confinamento equivalente ou
superior ao das instalagdes referidas na alinea a).

Os operadores de instalagdes de armazenagem permanente asseguram que os residuos de mercurio que foram objeto de

conversio e, se for caso disso, de solidificacio sio armazenados separadamente dos outros residuos em lotes de

eliminagdo e numa cdmara de armazenagem selada. Os referidos operadores asseguram ainda que sdo cumpridos os
requisitos relativos as instalagdes de armazenagem permanente previstos na Diretiva 1999/31/CE, incluindo os requisitos

especificos de armazenagem tempordria de residuos de mercirio estabelecidos no anexo I, sec¢do 8, terceiro e quinto
travessoes, e no anexo Il da referida diretiva.

Artigo 14.°
Rastreabilidade

1. Os operadores das instalagdes que procedem a armazenagem tempordria de residuos de merctirio criam um registo
que inclua as seguintes informagdes:

a) Para cada transferéncia de residuos de merctrio recebida:

i) a origem e a quantidade desses residuos,

ii) o nome e os dados de contacto do fornecedor e do proprietdrio desses residuos;
b) Para cada transferéncia dos residuos de mercirio que saem da instalagio:

i) a quantidade desses residuos e o seu teor de merciirio,

ii) o destino e a opera¢do de eliminagdo prevista desses residuos,

iii) uma coépia do certificado fornecido pelo operador da instalagio que procede a conversdo e, se for caso disso, a
solidificacio desses residuos, tal como referido no n.° 2,

iv) uma cépia do certificado fornecido pelo operador da instalagio que procede a armazenagem permanente dos
residuos de merciirio submetidos a conversdo e, se for caso disso, a solidificacdo, tal como referido no n.c 3;

¢) A quantidade de residuos de mercirio armazenados na instalacio no final de cada més.
Os operadores das instalagdes que procedem a armazenagem temporaria dos residuos de merciirio emitem — assim que

esses residuos sairem da armazenagem tempordria — um certificado comprovativo de que os residuos de mercirio
foram enviados para instala¢des que procedem as operacdes de eliminagdo abrangidas pelo presente artigo.

Logo que seja emitido o certificado referido no segundo pardgrafo do presente nimero, uma cépia do mesmo é
transmitida sem demora aos operadores econémicos em causa referidos no artigo 12.°.

2. Os operadores das instalacdes que procedem a conversio e, se for caso disso, a solidificagdo de residuos de
merctirio criam um registo que inclua as seguintes informagdes:

a) Para cada transferéncia de residuos de merctirio recebida:
i) a origem e a quantidade desses residuos,

ii) o nome e os dados de contacto do fornecedor e do proprietdrio desses residuos;
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b) Para cada transferéncia dos residuos de mercirio objeto de conversio e, se for caso disso, de solidificagdo que saem
da instalacio:

i) a quantidade de residuos e o seu teor de merciirio,
ii) o destino e as operagdes de eliminagio previstas para esses residuos,

iij) uma cépia do certificado fornecido pelo operador da instalagio que procede a armazenagem permanente desses
residuos, tal como referido no n.c 3;

¢) A quantidade de residuos de merciirio armazenados na instalacio no final de cada més.

Os operadores das instalagdes que procedem a conversdo e, se for caso disso, a solidificacdo de residuos de merciirio
emitem — assim que a operacdo de conversdo e, se for caso disso, de solidificagdo da totalidade da transferéncia tiver
terminado — um certificado comprovativo de que a totalidade da transferéncia de residuos de mercrio foi convertida e,
se for caso disso, solidificada.

Logo que seja emitido o certificado referido no segundo pardgrafo do presente niimero, uma cdpia do mesmo é
transmitida sem demora aos operadores das instalagdes referidas no n.° 1 do presente artigo e aos operadores
econdmicos em causa referidos no artigo 12.°.

3. Os operadores das instalagdes que procedem a armazenagem permanente de residuos de mercirio objeto de
conversdo e, se for caso disso, de solidificacio emitem — assim que a operacdo de eliminagdo da totalidade da transfe-
réncia tiver terminado — um certificado comprovativo de que a totalidade da transferéncia de residuos de merciirio
objeto de conversdo e, se for caso disso, de solidificagdo foi armazenada permanentemente em cumprimento da Diretiva
1999/31/CE, incluindo informagéo sobre a localizagdo da armazenagem.

Logo que seja emitido o certificado referido no primeiro pardgrafo do presente nimero, uma cépia do mesmo é
transmitida sem demora aos operadores das instalagdes referidas nos n.> 1 e 2 do presente artigo e aos operadores
econ6émicos em causa referidos no artigo 12.°.

4. Até 31 de janeiro de cada ano, os operadores das instalagdes referidas nos n.s 1 e 2 transmitem o registo relativo
ao ano civil anterior as autoridades competentes do Estado-Membro em causa. As autoridades competentes dos Estado-
-Membros em causa, comunicam anualmente todos os registos transmitidos a Comissdo.

Artigo 15.°
Locais contaminados

1. A Comissdo organiza um intercimbio de informagdes com os Estados-Membros sobre as medidas adotadas a nivel
nacional para identificar e avaliar os locais contaminados por mercirio e compostos de mercirio, bem como para

colmatar os riscos significativos que essa contaminagdo pode representar para a satide humana e o ambiente.

2. Até 1 de janeiro de 2021, a Comissdo disponibiliza ao publico na Internet as informagdes recolhidas ao abrigo do
n.° 1, incluindo um inventdrio de locais contaminados por merctrio ou compostos de mercdrio.

CAPITULO V
SANCOES, AUTORIDADES COMPETENTES E RELATORIOS
Artigo 16.°
Sancdes

Os Estados-Membros estabelecem as regras relativas as sangdes aplicdveis em caso de violagdo do disposto no presente
regulamento e adotam todas as medidas necessdrias para assegurar a sua aplicagdo. As sangdes devem ser efetivas,
proporcionadas e dissuasivas. Até as respetivas datas de aplicagdo das disposi¢des do presente regulamento, os Estados-
-Membros notificam a Comissdo dessas regras e medidas, devendo também notificd-la sem demora de qualquer alteracio
subsequente das mesmas.

Artigo 17.°

Autoridades competentes

Os Estados-Membros designam as autoridades competentes responsdveis pelo cumprimento das obrigagdes decorrentes
do presente regulamento.
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Artigo 18.°
Relatério

1. Até 1 de janeiro de 2020 e, posteriormente, a intervalos adequados, os Estados-Membros elaboram, apresentam a
Comisséo e disponibilizam ao publico na Internet um relatério com o seguinte contetdo:

a) Informagdes relativas a aplicagdo do presente regulamento;

b) InformagGes necessdrias ao cumprimento pela Unido da obrigacio de prestagio de informagdes prevista no
artigo 21.° da Convengio;

¢) Um resumo das informacdes coligidas nos termos do artigo 12.° do presente regulamento;
d) Informagdes relativas ao merctirio localizado nos seus territorios:

i) uma lista dos locais onde hd existéncias de mais de 50 toneladas métricas de mercirio, exceto residuos de
merctrio, bem como a quantidade de merctrio em cada local,

ii) uma lista dos locais onde estio acumuladas mais de 50 toneladas métricas de residuos de merctirio, bem como
a quantidade de residuos de mercidrio em cada local; e

¢) Uma lista das fontes de aprovisionamento que fornecem mais de 10 toneladas métricas de mercdrio por ano, caso os
Estados-Membros tenham conhecimento dessas fontes.

Os Estados-Membros podem decidir ndo disponibilizar ao piblico qualquer das informagdes a que se refere o primeiro
pardgrafo por qualquer dos motivos referidos no artigo 4.°, n.>s 1 e 2, da Diretiva 2003/4/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho ('), sem prejuizo do artigo 4.°, n.° 2, segundo pardgrafo, dessa diretiva.

2. Para efeitos da apresentagio de relatérios a que se refere o n.° 1, a Comissdo faculta aos Estados-Membros uma
ferramenta eletrénica para elaboragdo dos mesmos.

A Comissdo adota atos de execugdo para estabelecer questiondrios adequados com o objetivo de especificar o teor, as
informagdes e os principais indicadores de desempenho, necessdrios para satisfazer os requisitos previstos no n.° 1, bem
como o modelo e a periodicidade do relatério a que se refere o n.° 1. Esses questiondrios ndo podem duplicar as
obrigacdes de comunicagdo de informacdes das Partes na Convengdo. Os atos de execucdo a que se refere o presente
niimero sdo adotados pelo processo de exame a que se refere o artigo 22.°, n.c 2.

3. Os Estados-Membros fornecem, sem demora, a Comissio os relatérios que apresentem ao Secretariado da
Convencao.

Artigo 19.°
Revisao

1. Até 30 de junho de 2020, a Comissdo apresenta um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre
o resultado da sua avaliagdo no que diz respeito:

a) A necessidade de a Unido regular as emissdes de merciirio e de compostos de merctrio provenientes de crematorios;

b) A viabilidade duma eliminagio gradual da utilizagio de amdlgama dentdria a longo prazo, e de preferéncia até 2030,
tendo em conta os planos nacionais referidos no artigo 10.°, n.° 3, e respeitando plenamente a competéncia dos
Estados-Membros em matéria de organizacdo e prestacio de servigos de satide e de cuidados médicos; e

¢) Aos beneficios ambientais e a viabilidade dum maior alinhamento do anexo II com a legislacio pertinente da Unido
que regula a colocagio no mercado dos produtos com merciirio adicionado.

2. Até 31 de dezembro de 2024, a Comissdo apresenta um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre
a aplicacio e a revisio do presente regulamento, designadamente, a luz da avaliacio de eficicia efetuada pela
Conferéncia das Partes na Convencio e dos relatérios fornecidos pelos Estados-Membros, nos termos do artigo 18.c do
presente regulamento e do artigo 21.° da Convengio.

3. A Comissdo apresenta, se necessdrio, uma proposta legislativa juntamente com os seus relatérios referidos nos
nele?2.

() Diretiva 2003/4/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2003, relativa ao acesso do puiblico as informagdes sobre
ambiente e que revoga a Diretiva 90/313/CEE do Conselho (JO L 41 de 14.2.2003, p. 26).
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CAPITULO VI
PODERES DELEGADOS E DE EXECUCAO
Artigo 20.°
Alteracio dos anexos
A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 21.c do presente regulamento, a fim de alterar
os respetivos anexos I, II, Il e IV, tendo em vista alinhd-los com as decisdes adotadas pela Conferéncia das Partes na
Convengdo nos termos do artigo 27.° da Convencdo, desde que a Unido aprove a decisio em causa através duma
decisdo do Conselho adotada nos termos do artigo 218.2, n.° 9, do TFUE.
Artigo 21.°
Exercicio da delegacio
1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.
2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 13.°, n.° 2, e no artigo 20.° é conferido a Comissdo por um
prazo de cinco anos a contar de 13 de junho de 2017. A Comissdo elabora um relatério relativo a delegacdo de poderes
pelo menos nove meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegacio de poderes é tacitamente prorrogada por
periodos de igual duracdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes
do final de cada prazo.
3. A delegagdo de poderes referida no artigo 13.°, n.° 2, e no artigo 20.° pode ser revogada em qualquer momento
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a delegacdo dos poderes nela especi-
ficados. A decisdo de revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido

Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogacdo ndo prejudica os atos delegados jd em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro, de acordo
com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.
6.  Os atos delegados adotados ao abrigo do artigo 13.°, n.° 2, e do artigo 20.° sé entram em vigor se ndo tiverem
sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificacio do
ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho
tiverem informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo é prorrogavel por dois meses por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.
Artigo 22.°
Procedimento de comité

1. A Comissio ¢ assistida por um comité na adogdo dos formuldrios de importacdo e exportacio ao abrigo do
artigo 6.°, dos requisitos técnicos para a armazenagem provisoria ambientalmente segura de merctrio, compostos de
mercdrio e misturas de merctrio ao abrigo do artigo 7., n.> 3, de uma decisio ao abrigo do artigo 8.°, n.° 6, e dos
questiondrios ao abrigo do artigo 18.°, n.° 2. Este comité é um comité na acecio do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.> 182/2011.

Na falta de parecer do comité, a Comissio ndo adota o projeto de ato de execucdo, aplicando-se o artigo 5.2, n.° 4,
terceiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

CAPITULO VII
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 23.°
Revogacao
O Regulamento (CE) n.° 1102/2008 ¢é revogado com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2018.

As remissdes para o regulamento revogado devem entender-se como remissdes para o presente regulamento e ser lidas
de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo V.
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Artigo 24.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2018.

No entanto, o anexo III, parte I, alinea d), ¢ aplicavel a partir de 11 de dezembro de 2017.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 17 de maio de 2017.
Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
A. TAJANI C. ABELA
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ANEXO 1

Compostos de merciirio abrangidos pelo artigo 3.°, n.s 2 e 3, e pelo artigo 7.2, n.° 3, e misturas de merciirio
abrangidas pelo artigo 3.2, n.° 2, pelo artigo 4., n.° 1, e pelo artigo 7., n.° 3

Compostos de merctirio cuja exportagdo é proibida a partir de 1 de janeiro de 2018:

— Cloreto de merctrio (I) (Hg,Cl,, n.o CAS 10112-91-1)

— Oxido de mercrio (Il) (HgO, n.> CAS 21908-53-2)

— Minério de cindbrio

— Sulfureto de merctirio (HgS, n.o CAS 1344-48-5)

Compostos de merciirio cuja exportagdo ¢é proibida a partir de 1 de janeiro de 2020:

— Sulfato de mercario (I) (HgSO,, n.o CAS 7783-35-9)

— Nitrato de mercirio (II) (Hg(NO,),, n.o CAS 10045-94-0)

Misturas de mercirio cuja exportagdo e importagdo sdo proibidas a partir de 1 de janeiro de 2018:

— Misturas de merctrio com outras substincias, incluindo ligas de merctrio, com teor ponderal de mercirio de, pelo
menos, 95 %.
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ANEXO II

Produtos com merciirio adicionado referidos no artigo 5.0

Parte A — Produtos com mercario adicionado

Data a partir da qual a exportacdo,
a importagdo e o fabrico de
produtos com merctrio adicio-
nado sdo proibidos

Produtos com merctirio adicionado

1. Pilhas ou acumuladores que contenham um teor ponderal de merctrio superior 31.12.2020
a 0,0005 %.
2. Comutadores e relés, com excecdo das pontes de medigdo de alta precisdo de capa- 31.12.2020

cidades e perdas e dos comutadores e relés RF de alta frequéncia em instrumentos
de monitorizagdo e controlo, com teor médximo de merctirio de 20 mg por ponte,
comutador ou relé.

3. Lampadas fluorescentes compactas (CFL) para iluminacio geral: 31.12.2018

a) CFL-i, com poténcia < 30 watts e teor de merctrio superior a 2,5 mg por lam-
pada;

b) CFL-i, com poténcia < 30 watts e teor de merctirio superior a 3,5 mg por lam-
pada.

4. As seguintes lampadas fluorescentes lineares para iluminacio geral: 31.12.2018

a) Tribanda, com poténcia < 60 watts e teor de mercdrio superior a 5 mg por
lampada;

b) De halofosfatos, com poténcia < 40 watts e teor de mercirio superior a 10 mg
por lampada.

5. Lampadas de vapor de mercirio de alta pressdo para iluminagdo geral. 31.12.2018

6. As seguintes ldmpadas fluorescentes de cdtodo frio e lampadas fluorescentes de 31.12.2018
elétrodo externo, com merctirio adicionado, para ecris eletrénicos, de:

a) Comprimento reduzido (< 500 mm), com teor de mercdrio superior a 3,5 mg
por lampada;

b) Comprimento médio (> 500 mm e < 1 500 mm), com teor de mercdrio supe-
rior a 5 mg por lampada;

¢) Comprimento longo (> 1 500 mm), com teor de merctirio superior a 13 mg
por lampada.

7. Produtos cosméticos com merciirio e com compostos de merctrio, com excecao 31.12.2020
dos casos especiais incluidos no anexo V, pontos 16 e 17, do Regulamento (CE)
n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (Y).

8. Pesticidas, biocidas e antisséticos topicos. 31.12.2020

9. Dispositivos de medigdo nido eletrénicos abaixo mencionados: 31.12.2020
a) Barémetros;

)
b) Higrémetros;
¢) Mandmetros;
d) Termémetros e outras aplicacdes termométricas ndo elétricas;
e) Esfigmomanémetros;

f) Extensémetros a utilizar com pletismografos;
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Data a partir da qual a exportacio,
a importagdo e o fabrico de
produtos com merctrio adicio-
nado sdo proibidos

Produtos com merctirio adicionado

g) Picnémetros de merctrio;

h) Dispositivos de medicio com merciirio para determinacio do ponto de amole-
cimento.

A presente rubrica ndo abrange os seguintes aparelhos de medicio:

— Instrumentos de medigdo néo eletrénicos instalados em equipamentos de gran-
des dimensdes ou utilizados para medicbes de alta precisdo, se ndo existirem
alternativas sem merctrio;

— Instrumentos de medi¢do com mais de 50 anos em 3 de outubro de 2007;

— Instrumentos de medi¢do destinados a serem mostrados em exposigdes publi-
cas para fins culturais e histéricos.

(") Regulamento (CE) n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativo aos produtos cos-
méticos (JO L 342 de 22.12.2009, p. 59).

Parte B — Outros produtos excluidos da lista constante da parte A do presente anexo

Interruptores e comutadores, ldmpadas fluorescentes de citodo frio e lampadas fluorescentes de elétrodo externo para
ecris eletronicos e dispositivos de medi¢do, quando sejam utilizadas para substituir um componente de um equipamento
de maiores dimensdes e se nao existirem, para 0 componente em causa, alternativas vidveis sem mercdrio, nos termos
da Diretiva 2000/53/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (") e da Diretiva 2011/65/UE.

(") Diretiva 2000/53/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de setembro de 2000, relativa aos veiculos em fim de vida (JO L 269
de 21.10.2000, p. 34).
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ANEXO III

Requisitos relacionados com o merciirio aplicdveis aos processos de fabrico referidos no artigo 7.°, n.>s 1 e 2

Parte I Proibi¢do da utilizagdo de merctrio e de compostos de merctrio, sob a forma pura ou de misturas, nos
processos de fabrico

a) A partir de 1 de janeiro de 2018: nos processos de fabrico em que o merctrio ou os compostos de mercdrio sio
utilizados como catalisadores;

b) Nio obstante o disposto na alinea a), a produgdo de monémero de cloreto de vinilo é proibida a partir de
1 de janeiro de 2022;

c) A partir de 1 de janeiro de 2022: nos processos de fabrico em que o mercirio é usado como elétrodo;

d) Nio obstante o disposto na alinea c), a partir de 11 de dezembro de 2017: na producdo de cloro-alcalis em que
o merctrio seja utilizado como elétrodo;

¢) Nio obstante o disposto na alinea c), a produgdo de met6xido ou etéxido de sédio ou de potassio é proibida a partir
de 1 de janeiro de 2028;

artir de e janeiro de : a producdo de poliuretano, na medida em que ainda nao for restringida ou
Ap de 1 de j de 2018: a produgio de pol did q d fa gid
proibida nos termos do ponto 62 do anexo XVII do Regulamento (CE) n.c 1907/2006.

Parte II: Processos de fabrico sujeitos a restri¢des de utilizagdo e libertagdo de mercirio e compostos de merciirio

Produgdo de metdxido ou etéxido de sédio ou de potdssio

A produgio de met6xido ou etéxido de sédio ou de potdssio devem ser efetuadas nos termos da parte I, alinea e), e nas
seguintes condigdes:

a) Proibicdo do uso de merciirio de mineracio primaria de mercdrio;

b) Reducio de 50 %, até 2020, da libertacdo direta e indireta de mercirio e de compostos de merclirio para
a atmosfera, a dgua e o solo por unidade de produgio, em comparagio com 2010;

¢) Apoio a investigagio e desenvolvimento no dominio dos processos de fabrico sem merctrio; e
d) A partir de 13 de junho de 2017, a capacidade das instalagdes que utilizem mercirio ou compostos de merctrio

para a produgio de metdxido ou etéxido de sddio ou de potdssio que se encontravam em funcionamento antes dessa
data nio deve ser aumentada nem devem ser autorizadas novas instalagdes.
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ANEXO IV

Teor do plano nacional sobre mineragio e transformacgio aurifera artesanal e em pequena escala referido no
artigo 9.°
O plano nacional deve incluir as seguintes informagdes:

a) Objetivos nacionais, nomeadamente de reducdo, com vista a eliminar a utilizacio de mercirio e de compostos de
merc(rio;

b) Agdes para eliminar:
i) aamalgamagio total de minérios,
ii) a queima em espagos abertos de amalgamas ou amédlgamas transformadas,
iii) a queima de amadlgamas em zonas residenciais, e

iv) a lixiviacio de cianetos em sedimentos, minérios ou rejeitados aos quais tenha sido adicionado merctrio, sem
remogio prévia deste;

¢) Iniciativas para facilitar a formalizagdo ou a regulacio do setor da mineracio e transformacio aurifera artesanal e em
pequena escala;

d) Estimativas de base das quantidades de merciirio e das prdticas utilizadas na mineragdo e transformacio aurifera
artesanal e em pequena escala no seu territério;

e) Estratégias para promover a reducdo das emissdes e descargas de mercdrio, bem como da exposi¢do ao mercdrio na
minerago e transformagio aurifera artesanal e em pequena escala, incluindo métodos que nio utilizem merciirio;

f) Estratégias de gestdo do comércio e de prevencdo do desvio de mercirio e compostos de mercurio de fontes
exteriores e internas para utilizagdo em mineragdo e transformacio aurifera artesanal e em pequena escala;

g) Estratégias de participagdo das partes interessadas na execugdo e no desenvolvimento permanente do plano nacional;

h) Uma estratégia de saide publica sobre a exposicio ao merciirio dos mineiros que trabalham na minera¢io aurifera
artesanal e em pequena escala e das respetivas comunidades. Esta estratégia deve abranger, nomeadamente, a recolha
de dados no dominio da sadde, a formagdo dos profissionais de satide e a¢des de sensibilizacdo através dos servigos
de satde;

i) Estratégias destinadas a prevenir a exposi¢do das popula¢des vulnerdveis, nomeadamente as criancas e as mulheres
em idade fértil em especial, as grdvidas ao merctrio utilizado na mineragdo e transformacio aurifera artesanal e em
pequena escala;

j) Estratégias para a informagdo dos mineiros que trabalham na mineracio aurifera artesanal e em pequena escala, bem
como das comunidades afetadas; e

k) Um calenddrio para a execugdo do plano nacional.
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ANEXO V

Tabela de correspondéncia

Regulamento (CE) n.c 1102/2008

Presente regulamento

Artigo 1.0,n.° 1

Artigo 1., n.° 2

Artigo 1.°,n.° 3

Artigo 2.°

Artigo 3.0, n.°0 1, alinea a)
Artigo 3.2, n.° 1, alinea b)

Artigo 3., n.° 1, segundo pardgrafo

Artigo 3.°, n.° 2

Artigo 4.°,n.° 1

Artigo 4.°,n.° 2

Artigo 4.°,n.° 3

Artigo 5.°,n.° 1

Artigo 5.°, n.° 2

Artigo 5.°,n.° 3

Artigo 6.0, n.° 1, alinea a)
Artigo 6.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 6.°, n.° 1, alinea c)
Artigo 6.°, n.° 2, alinea a)
Artigo 6.0, n.° 2, alinea b)
Artigo 6.°, n.° 3

Artigo 6., n.° 4

Artigo 7.°

Artigo 8.°,n.° 1

Artigo 8.°, n.° 2

Artigo 8.°,n.° 3

Artigo 8.°, n.° 4

Artigo 8.°,n.° 5

Artigo 9.°

Artigo 3.0,n. s 1e 2

Artigo 3.0, n° 3
Artigo 3.°, n.° 4
Artigo 11.°

Artigo 13., n.° 3, alinea a)

Artigo 13.0,n.° 1

Artigo 13.o, n.° 1, primeiro pardgrafo e artigo 13.0, n.° 3,

terceiro pardgrafo
Artigo 132, n.o 1
Artigo 13.0,n.° 1

Artigo 12.0, n.° 1, alinea a)
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DIRETIVAS

DIRETIVA (UE) 201 7/853 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 17 de maio de 2017

que altera a Diretiva 91/477/CEE do Conselho relativa ao controlo da aquisicdo e da detencio de
armas

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 114.°,
Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (%),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 91/477|CEE do Conselho (}) estabeleceu uma medida de acompanhamento do mercado interno.
Estabeleceu um equilibrio entre, por um lado, o compromisso de assegurar uma certa liberdade de circulagdo de
determinadas armas de fogo e dos seus componentes essenciais na Unido e, por outro lado, a necessidade de
controlar essa liberdade através de garantias de seguranca, adequadas a esses produtos.

(2)  E necessirio melhorar de forma proporcionada alguns aspetos da Diretiva 91/477/CEE, a fim de combater
a utilizagdo indevida das armas de fogo para atividades criminosas, e tendo em consideragdo os recentes atos
terroristas. Neste contexto, a Comissdo apelou na sua comunicacdo de 28 de abril de 2015 relativa a Agenda
Europeia para a Seguranca, a revisio da referida diretiva e a adogio de uma abordagem comum para
a desativagdo das armas de fogo, de modo a impedir a sua reativacio e utilizagdo por parte de criminosos.

(3)  As armas de fogo legalmente adquiridas e detidas de acordo com a Diretiva 91/477/CEE, deverio aplicar-se as
disposi¢des nacionais relativas ao porte de armas, a pratica da caga e ao tiro desportivo.

(4)  Para efeitos da Diretiva 91/477/CEE, a definicio de intermedidrio deverd abranger uma pessoa singular ou
coletiva, incluindo as parcerias, e o termo «oferta» deverd incluir empréstimos e locagdo financeira. Uma vez que
os intermedidrios prestam servicos semelhantes aos dos armeiros, os intermedidrios também deverdo estar
abrangidos pela Diretiva 91/477|CEE no que respeita as obriga¢des dos armeiros que sejam relevantes para as
atividades dos intermedidrios, na medida em que estejam em posicio de cumprir essas obrigacdes e desde que
estas ndo sejam cumpridas por um armeiro relativamente 4 mesma transacdo subjacente.

(5)  As atividades de um armeiro incluem ndo apenas a producdo mas também a alteragdo ou conversdo de armas de
fogo, componentes essenciais ¢ munigdes, tais como a redugio de uma arma de fogo completa, que resulte na
sua classificacio noutra categoria ou subcategoria. Atividades puramente privadas e ndo comerciais, tais como
o carregamento manual e a recarga de muni¢des a partir de componentes de muni¢des para uso proprio ou
modificacdes de armas de fogo ou dos componentes essenciais detidos pela pessoa em causa, tais como
alteragdes na coronha ou na mira, ou manuten¢do para fazer face ao desgaste dos componentes essenciais, nio
deverdo ser consideradas atividades que sé um armeiro seria autorizado a realizar.

() JO C 264 de 20.7.2016,p. 77.

(*) Posicdo do Parlamento Europeu de 14 de margo de 2017 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 25 de abril
de 2017.

(*) Diretiva 91/477|CEE do Conselho, de 18 de junho de 1991, relativa ao controlo da aquisicio e da detencio de armas (JO L 256 de
13.9.1991,p. 51).
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(6) A fim de aumentar a rastreabilidade de todas as armas de fogo e dos seus componentes essenciais e de facilitar
a sua livre circulagdo, todas as armas de fogo ou os seus componentes essenciais deverdo ser marcados com uma
marcagdo clara, permanente e tinica e registadas nos ficheiros de dados dos Estados-Membros.

(7)  Os registos conservados nos ficheiros de dados deverdo conter todas as informagdes que permitam que a arma
de fogo seja associada ao seu proprietdrio e deverdo registar o nome do fabricante ou marca, o pais ou o local de
fabrico, o tipo, a marca, o modelo, o calibre e 0 nimero de série da arma de fogo e qualquer marcagdo Gnica
aplicada a carcaca ou a caixa da culatra da arma de fogo. Os componentes essenciais que ndo sejam a carcaca ou
a caixa da culatra deverdo ser registados nos ficheiros de dados no registo relativo a arma de fogo em que vio ser
acoplados.

(8) A fim de evitar que as marcas sejam facilmente apagadas e de clarificar em que partes deverd ser aposta
a marcagdo, deverdo ser adotadas regras comuns da Unido em matéria de marcacdo. Essas regras deverdo ser
aplicdveis apenas as armas de fogo ou aos componentes essenciais que sio fabricados ou importados para
a Unido apds 14 de setembro de 2018, aquando da sua colocagio no mercado, ao passo que as armas de fogo e
suas partes fabricadas ou importadas para a Unido antes dessa data deverdo continuar a ser abrangidas pelos
requisitos de marcacdo e registo nos termos da Diretiva 91/477|CEE que sdo aplicdveis até essa data.

(9)  Tendo em conta a perigosidade e a durabilidade das armas de fogo e dos seus componentes essenciais, a fim de
assegurar que as autoridades competentes sdo capazes de localizar as armas de fogo e seus componentes
essenciais para efeitos de processos administrativos e penais e a luz do direito processual nacional, é necessario
que os registos nos ficheiros de dados sejam conservados durante 30 anos apds a destrui¢io das armas de fogo
ou dos seus componentes essenciais. Apenas as autoridades competentes deverdo ter acesso a esses registos e
a outros dados pessoais conexos. Esse acesso deverd ser autorizado durante apenas 10 anos apds a destrui¢do da
arma de fogo ou dos seus componentes essenciais em causa, para efeitos da concessio ou revogagio de
autorizagdes ou de processos aduaneiros, incluindo a eventual imposicdo de san¢des administrativas, e durante
30 anos ap6s a destrui¢do da arma de fogo ou dos seus componentes essenciais se tal for necessdrio para efeitos
de aplicacdo do direito penal.

(10) A partilha eficaz de informagdes entre armeiros e intermedidrios, por um lado, e as autoridades nacionais
competentes, por outro, é importante para o funcionamento eficaz dos ficheiros de dados. Por conseguinte, os
armeiros e os intermedidrios deverio sem demora injustificada fornecer informagdes as autoridades nacionais
competentes. Para o efeito, as autoridades nacionais competentes deverdo estabelecer uma ligacdo eletrénica
acessivel aos armeiros e intermedidrios, que pode incluir o envio de informagdo por correio eletrénico ou
diretamente através de uma base de dados ou de outro registo.

(11) No que se refere a obrigagdo de os Estados-Membros disporem de um sistema de acompanhamento, a fim de
garantir o cumprimento das condicbes de autorizacdo de porte de arma durante a validade desta, os Estados-
-Membros deverdo decidir se a avaliacio das informagdes deverd envolver ou ndo um teste prévio, médico ou
psicoldgico.

(12) Sem prejuizo de leis nacionais em matéria de responsabilidade profissional, ndo se deverd presumir que
a avaliacdo das informacdes pertinentes de ordem médica ou psicoldgica atribui qualquer responsabilidade ao
profissional de satide ou outras pessoas que prestem essas informagdes quando armas de fogo detidas de acordo
com a Diretiva 91/477|CEE sejam usadas indevidamente.

(13) As armas de fogo e as muni¢Bes deverdo ser armazenadas em local seguro quando ndo estiverem sob supervisdo
imediata. Se estiverem armazenadas sem ser num cofre, as armas de fogo e as muni¢des deverdo ser armazenadas
separadamente umas das outras. Quando as armas de fogo e munigdes devam ser entregues a um transportador
para transporte, o transportador deverd ser responsivel pelos corretos procedimentos e armazenamento. Os
critérios para o armazenamento correto e o transporte seguro deverdo ser definidos pela legislagio nacional,
tendo em conta o ndmero e a categoria de armas de fogo e de muni¢des em causa.

(14) A Diretiva 91/477|CEE ndo devera afetar as normas dos Estados-Membros que permitem transagdes licitas que
envolvam armas de fogo, componentes essenciais e muni¢des por meio de venda por correspondéncia, pela
Internet ou por contratos a distdncia, na ace¢do da Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho ('), através, por exemplo, de catdlogos de leildes em linha ou antincios classificados, do telefone ou de
correio eletrénico. No entanto, é essencial que a identidade das partes nessas transacdes e a sua capacidade legal
para participar nas mesmas sejam verificdveis e verificadas. No que se refere aos compradores, ¢, por conseguinte,
apropriado assegurar que a sua identidade e, se for caso disso, a sua autoriza¢do de aquisicio de uma arma de

() Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011, relativa aos direitos dos consumidores, que
altera a Diretiva 93/13/CEE do Conselho e a Diretiva 1999/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga a Diretiva
85/577|CEE do Conselho e a Diretiva 97/7/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 304 de 22.11.2011, p. 64).
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fogo, componentes essenciais ou muni¢des, sejam verificadas por um armeiro ou por um intermedidrio
licenciados ou autorizados, ou por uma autoridade piblica ou um representante desta autoridade, o mais tardar
no momento da entrega.

(15) Deverdo ser introduzidas na Diretiva 91/477/CEE regras mais rigorosas para as armas de fogo mais perigosas,
a fim de assegurar que ndo é permitida a aquisicio, a detencdo ou o comércio destas armas de fogo, com
algumas excecdes limitadas e devidamente fundamentadas. Caso estas regras ndo sejam respeitadas, os Estados-
-Membros deverdo tomar todas as medidas apropriadas, incluindo o confisco dessas armas de fogo.

(16) Os Estados-Membros deverdo, no entanto, poder autorizar a aquisicio e a deten¢do de armas de fogo,
componentes essenciais e munigdes classificadas na categoria A, se tal se afigurar necessdrio para efeitos
educativos, culturais, incluindo o cinema e o teatro, histéricos ou de investigacdo. Essa autorizagio poderd ser
concedida, nomeadamente, a armeiros, a bancos de prova, a fabricantes, a peritos certificados, a cientistas
forenses e, em certos casos, a pessoas envolvidas na produgdo cinematografica ou televisiva. Os Estados-Membros
deverdo também poder autorizar a aquisicdo e a detengdo por pessoas de armas de fogo, os seus componentes
essenciais e municdes classificadas na categoria A para fins de defesa nacional, como no contexto da formagio
militar voluntdria ministrada ao abrigo da legislacdo nacional.

(17) Os Estados-Membros deverdo poder conceder autorizagdes a museus e a colecionadores reconhecidos para
a aquisi¢do e a detengdo de armas de fogo, componentes essenciais e de muni¢des classificadas na categoria A,
sempre que necessdrio, para fins histéricos, culturais, cientificos, técnicos, educativos ou patrimoniais, desde que
tais museus e colecionadores provem, antes de lhes ser concedida a autorizacdo, que tomaram as medidas
necessarias de resposta a eventuais riscos para a seguranca ou a ordem publicas, nomeadamente através do
correto armazenamento. Esse tipo de autorizagdes deverd ter em conta e refletir a situagdo especifica, incluindo
a natureza da cole¢do e as suas finalidades, e os Estados-Membros deverdo dispor de um sistema de fiscaliza¢do
dos colecionadores e das colegdes.

(18) Os armeiros e os intermedidrios ndo deverdo ser proibidos de manusearem armas de fogo, componentes
essenciais e municdes classificados na categoria A, nos casos em que a aquisi¢do e detengdo dessas armas de fogo,
componentes essenciais e munigdes seja autorizada excecionalmente, quando o seu manuseio seja necessdrio para
efeitos de desativagio ou conversio, ou sempre que permitido nos termos da Diretiva 91/477/CEE, com
a redacio que lhe é dada pela presente diretiva. Os armeiros e os intermedidrios também ndo deverdo ser
proibidos de manusearem essas armas de fogo, componentes essenciais e muni¢des nos casos nio abrangidos
pela Diretiva 91/477/CEE, com a redagdo que lhe é dada pela presente diretiva, tais como as armas de fogo,
componentes essenciais e municdes destinadas a serem exportados para fora da Unido ou as armas destinadas
a serem adquiridas pelas forgas armadas, pela policia ou pelas autoridades publicas.

(19) Os armeiros e os intermedidrios deverdo poder recusar qualquer transagdo suspeita de aquisicio de cartuchos
completos ou elementos primdrios de muni¢des. Uma transagdo pode ser considerada suspeita se, por exemplo,
envolver quantidades inabituais para o uso privado pretendido, se o comprador parecer desconhecer a utilizagdo
das muni¢des ou insistir em efetuar um pagamento em numerdrio, embora se recuse a apresentar prova da sua
identidade. Os armeiros e os intermedidrios deverdo ter também a possibilidade de comunicar essas transagdes
suspeitas as autoridades competentes.

(20) O risco de conversio de armas de alarme e de outros tipos de armas sem projétil em armas de fogo ¢ elevado. E,
por conseguinte, essencial encontrar uma solucdo para o problema da utilizacdo destas armas convertidas para
a prética de crimes, nomeadamente incluindo-as no dmbito de aplicagio da Diretiva 91/477/CEE. Além disso,
a fim de evitar o risco de as armas utilizadas para fins de alarme e sinalizagio serem fabricadas de forma que lhes
permita serem convertidas para disparar chumbos, balas ou projéteis através da agdo de um propulsor de
combustdo, a Comissdo devera adotar especificacdes técnicas de modo a garantir que ndo possam ser convertidas
para esse efeito.

(21) Tendo em conta o elevado risco de reativagio de armas de fogo incorretamente desativadas, e no intuito de
melhorar a seguranca na Unido, essas armas de fogo incorretamente desativadas deverdo ser abrangidas pela
Diretiva 91/477/CEE. A definicdo de armas de fogo desativadas prevista deverd refletir os principios gerais da
desativagdo das armas de fogo previstos no Protocolo contra o Fabrico e o Trifico Ilicitos de Armas de Fogo, suas
Partes, Componentes e Muni¢des, anexo a Decisdo 2014/164/UE do Conselho (!), que transpde esse Protocolo
para a ordem juridica da Unido.

(") Decisdo 2014/164UE do Conselho, de 11 de fevereiro de 2014, relativa a celebragdo, em nome da Unido Europeia, do Protocolo
Adicional a Convencdo das Nag¢des Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional relativo ao Fabrico e ao Trdfico licitos de
Armas de Fogo, suas Partes, Componentes e Municdes (JO L 89 de 25.3.2014, p. 7).



24.5.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 137/25

(22)  As armas de fogo concebidas para utilizagio militar, como as AK47 e as M16, que estdo equipadas para
funcionar com base em uso seletivo, quando possam ser manualmente ajustadas entre os modos automdtico e
semiautomdtico, deverdo ser classificadas na categoria A de armas de fogo, e deverdo, por conseguinte, ser
proibidas para uso civil. Se convertidas em armas de fogo semiautomdticas, deverdo ser classificadas na
categoria A, ponto 6.

(23)  Algumas armas de fogo semiautomdticas podem ser facilmente convertidas em armas de fogo automaticas, o que
constitui uma ameaga para a seguranga. Mesmo se ndo forem convertidas, certas armas de fogo semiautomaticas
podem ser muito perigosas quando a sua capacidade, em termos do nimero de muni¢des que podem conter, é
elevada. Essas armas semiautomdticas de depdsito que permitam disparar um elevado niimero de muni¢des, bem
como as armas semiautomaticas de carregador amovivel com capacidade para conter um elevado nimero de
muni¢des, deverdo, por conseguinte, ser proibidas para uso civil. A mera possibilidade de instalar um carregador
com capacidade superior a 10 muni¢des para armas de fogo longas e 20 muni¢des para armas de fogo curtas
ndo determina a classificagdo da arma de fogo numa categoria especifica.

(24)  Sem prejuizo da renovacdo das autorizacdes, de acordo com a Diretiva 91/477/CEE, as armas de fogo semiauto-
mdticas que utilizam percussdo anelar, com um calibre de 22 ou inferior, ndo deverdo ser classificadas na
categoria A, a menos que tenham sido convertidas em armas de fogo automdticas.

(25)  Sem prejuizo do direito dos Estados-Membros de optarem por aplicar um regime mais estrito, as disposi¢des da
Diretiva 91/477|CEE relativa ao cartdo europeu de armas de fogo como o principal documento exigido para as
respetivas atividades a atiradores desportivos e outras pessoas autorizadas em conformidade com a referida
diretiva deverdo ser melhoradas através da inclusdo nas suas disposigdes relevantes da referéncia a armas de fogo
classificadas na categoria A.

(26)  Os objetos fisicamente semelhantes a uma arma de fogo («éplicas»), mas que sejam fabricados de modo a nio
poderem ser modificadas para disparar tiros, projetar balas ou projéteis através da agdo de um propulsor de
combustdo, ndo deverdo ser abrangidos pela Diretiva 91/477|CEE.

(27)  As armas antigas ndo estdo sujeitas aos requisitos da Diretiva 91/477/CEE, caso a legislacdo nacional dos Estados-
-Membros regule estas armas. No entanto, réplicas de armas antigas ndo tém a mesma importincia ou interesse
histérico e podem ser fabricadas utilizando técnicas modernas que podem melhorar a sua durabilidade e
fiabilidade. Por conseguinte, estas réplicas deverdo ser abrangidas pelo ambito de aplicacio da Diretiva
91/477|CEE. A Diretiva 91/477|CEE ndo se deverd aplicar a outros objetos, como dispositivos de airsoft, que nio
correspondem a defini¢do de arma de fogo, ndo sendo, portanto, regulados por essa diretiva.

(28) Para melhorar o funcionamento do intercdimbio de informacdes entre os Estados-Membros, seria atil que
a Comissdo pudesse analisar os elementos necessdrios de um sistema que facilite a troca das informacdes contidas
nos ficheiros de dados informatizados dos Estados-Membros, incluindo a viabilidade do acesso a tal sistema por
cada Estado-Membro. Este sistema pode utilizar um médulo do Sistema de Informagio do Mercado Interno (IMI)
criado pelo Regulamento (UE) n.c 1024/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), personalizado especifi-
camente para as armas de fogo. Esse intercambio de informagdes entre os Estados-Membros deverd ter lugar de
acordo com as normas relativas a protecdo de dados estabelecidas pelo Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho (3). Caso a autoridade competente necessite de ter acesso aos registos
criminais de uma pessoa que apresenta um pedido de autorizagdo para porte de arma, essa autoridade deverd
poder obter essa informacdo nos termos da Decisdo-Quadro 2009/315/JAI do Conselho (}). A avaliagio da
Comissdo poderd ser acompanhada, se for caso disso, de uma proposta legislativa que tenha em conta os
instrumentos existentes em matéria de intercimbio de informacdes.

(29) A fim de assegurar um intercimbio adequado de informacdes por via eletrénica entre os Estados-Membros sobre
as autorizacdes concedidas para a transferéncia de armas de fogo para outros Estados-Membros e sobre recusas

(") Regulamento (UE) n.c 1024/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo a cooperagdo adminis-
trativa através do Sistema de Informagdo do Mercado Interno e que revoga a Decisio 2008/49/CE da Comissdo (<Regulamento IMI»)
(JOL316de14.11.2012,p.1).

(*) Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Prote¢do de Dados) JOL 119 de 4.5.2016, p. 1).

(*) Decisio-Quadro 2009/315/JAl do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, relativa a organiza¢do e ao contetido do intercimbio de
informacdes extraidas do registo criminal entre os Estados-Membros (JO L 93 de 7.4.2009, p. 23).
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de conceder autorizagdo para adquirir ou deter armas de fogo, o poder de adotar nos termos do artigo 290.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, deverd ser delegado na Comissdo no que diz respeito
a estabelecer disposicdes que permitam aos Estados-Membros criar o referido sistema de intercimbio de
informagdes. E particularmente importante que a Comissio proceda as consultas adequadas durante os trabalhos
preparatérios, inclusive ao nivel dos peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios
estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor ('). Em particular, a fim
de assegurar a igualdade de participagdo na preparacio dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho
recebem todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém
sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissio que tratem da preparagdo dos atos

delegados.

(30) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucdo da presente diretiva, deverio ser atribuidas
competéncias de execucdo a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser exercidas em conformidade com
o disposto no Regulamento (UE) n.> 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (3).

(31) A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e os principios reconhecidos, nomeadamente, pela Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

(32) O Regulamento (UE) 2016/679 deverd aplicar-se ao tratamento de dados pessoais no ambito da Diretiva
91/477|CEE. Nos casos em que os dados pessoais recolhidos em aplicagio da Diretiva 91/477/CEE sdo tratados
para efeitos de prevengdo, investigagdo, detecdo ou repressdo de infracbes penais ou execugio de sangdes penais,
as autoridades que tratam esses dados deverdo cumprir as normas adotadas nos termos da Diretiva (UE)
2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

(33) Atendendo a que os objetivos da presente diretiva ndo podem ser suficientemente alcancados pelos Estados-
-Membros, mas podem, devido & dimensio e aos efeitos da acdo prevista, ser mais bem alcancados ao nivel da
Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no
mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o necessdrio para alcangar esses objetivos.

(34)  Por conseguinte, a Diretiva 91/477/CEE deverd ser alterada.

(35) Em relacdo a Islandia e a Noruega, a presente diretiva e a Diretiva 91/477/CEE constituem um desenvolvimento
das disposi¢des do acervo de Schengen, na acegdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e
a Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associacdo destes dois Estados a execugdo, a aplicacio e
ao desenvolvimento do acervo de Schengen (), que se inserem nos dominios a que se refere o artigo 1. da
Decisdo 1999/437|CE do Conselho (?).

(36) Em relagdo a Suica, a presente diretiva e a Diretiva 91/477/CEE constituem um desenvolvimento das disposi¢des
do acervo de Schengen, na ace¢do do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagio
Suica relativo a associacdo da Confederacdo Suica a execucgdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen (%), que se inserem nos dominios a que se refere o artigo 1.° da Decisdo 1999/437/CE, em conjugagdo
com o artigo 3.° da Decisio 2008/146/CE do Conselho (’).

() JOL123de12.5.2016, p. 1.

(*) Regulamento (UE) n. 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugio pela
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).

() Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a protegdo das pessoas singulares no que
diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevencdo, investigagdo, detegdo ou
repressdo de infragdes penais ou execu¢do de sangdes penais, e a livre circulagdo desses dados, e que revoga a Decisdo-Quadro
2008/977[JAl do Conselho (JOL 119 de 4.5.2016, p. 89).

(*) JOL176 de 10.7.1999, p. 36.

() Decisio 1999/437/CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicacdo do Acordo celebrado pelo
Conselho da Unido Europeia com a Reptiblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo dos dois Estados a execucio, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JOL 176 de 10.7.1999, p. 31).

(®) JOL 53 de 27.2.2008, p. 52.

() Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebra¢io, em nome da Comunidade Europeia, do Acordo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associagdo da Confederacdo Suiga a execucdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).
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(37) Em relagdo ao Listenstaine, a presente diretiva e a Diretiva 91/477/CEE constituem um desenvolvimento das
disposicdes do acervo de Schengen, na ace¢do do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia,
a Confederacio Suica e o Principado do Listenstaine relativo a adesio do Principado do Listenstaine ao Acordo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacio Suica relativo a associacdo da Confederagio
Suica a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen ('), que se inserem nos dominios
a que se refere o artigo 1.° da Decisdo 1999/437/CE, em conjuga¢do com o artigo 3.° da Decisdo 2011/350/UE
do Conselho (?),

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.

A Diretiva 91/477|CEE ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 1.0 passa a ter a seguinte redacdo:
«Artigo 1.°
1. Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) “Armas de fogo” uma arma portétil, com cano, apta a disparar ou que seja concebida para disparar ou que
possa ser modificada para disparar balas ou projéteis através da agdo de uma carga propulsora, com excecdo
dos casos referidos no anexo [, parte IIl. A classificacdo das armas de fogo consta da parte II do anexo L.

Um objeto é considerado suscetivel de ser modificado para disparar balas ou projéteis através da agdo de uma
carga propulsora se:

a) Tiver a aparéncia de uma arma de fogo; e
b) Devido a sua construcio ou ao material a partir do qual é fabricado, puder ser modificado para esse efeito;

2) “Componente essencial” o cano, a carcaca, a caixa da culatra, incluindo tanto a caixa da culatra superior como
a inferior, quando adequado, a corrediga, o tambor, a culatra mével ou o corpo da culatra, que, sendo objetos
separados, estdo incluidos na categoria de armas de fogo de que fazem parte ou a que se destinem;

3) “Municdo”, o cartucho completo ou os seus componentes, incluindo o invélucro, o fulminante, a carga
propulsora, as balas ou os projéteis utilizados numa arma de fogo, desde que esses componentes estejam
sujeitos a autorizagdo no Estado-Membro em causa;

4) “Armas de alarme, starter, gds e sinalizacdo” os dispositivos com um carregador que s6 sdo destinados ao tiro
de municdes sem projéteis, irritantes, outras substincias ativas ou muni¢des de pirotecnia e que ndo podem ser
modificados para disparar um tiro, uma bala ou um projétil através da a¢do de um propulsor combustivel;

5) “Armas de alarme ou salva”, as armas de fogo especificamente modificadas para utilizacdo exclusiva de tiro de
muni¢Oes sem projéteis e para utilizagdo a esse titulo em espetdculos teatrais, sessdes fotograficas, gravagdes
cinematogrdficas e televisivas, reconstitui¢des histéricas, desfiles, eventos desportivos e formagio;

6) “Arma de fogo desativada” armas de fogo que tenham sido tornadas permanentemente inapropriada para
utilizagdo mediante desativagdo, assegurando que todas os componentes essenciais da arma de fogo em causa
foram tornados permanentemente inoperdveis e insuscetiveis de remogdo, substituicio ou modificagdo que
permita a arma de fogo ser de algum modo reativada;

7) “Museu”, uma instituicio de cardter permanente, ao servi¢o da sociedade e do seu desenvolvimento, aberta ao
publico, que adquira, conserve, investigue e exiba armas de fogo, seus componentes essenciais ou muni¢des
para fins histéricos, culturais, cientificos, técnicos, educativos, patrimoniais ou recreativos, e reconhecida como
tal pelo Estado-Membro em causa;

(") JOL160de 18.6.2011, p. 21.

(*) Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de margo de 2011, respeitante a celebragdo, em nome da Unido Europeia, do Protocolo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e o Principado do Liechtenstein relativo a adesdo do Principado do
Liechtenstein ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associagdo da Confederagio
Suica a execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressio dos controlos nas fronteiras
internas e a circulagdo das pessoas JOL 160 de 18.6.2011, p. 19).
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8) “Colecionador” uma pessoa singular ou coletiva que se dedique a recolha e conservagio de armas de fogo,
componentes essenciais ou muni¢des para fins histdricos, culturais, cientificos, técnicos, educativos ou
patrimoniais, e reconhecido como tal pelo Estado-Membro em causa;

9) “Armeiro” uma pessoa singular ou coletiva cuja atividade comercial ou empresarial consista, total ou
parcialmente:

a) No fabrico, comércio, na troca, locagdo, reparagio, modificacio ou conversdo de armas de fogo ou seus
componentes essenciais; ou

b) No fabrico, comércio, na troca, modifica¢do ou conversdo de municdes.

10) “Intermedidrio” uma pessoa singular ou coletiva, que ndo seja armeiro, cuja atividade comercial ou empresarial
consista, total ou parcialmente:

a) Na negociacdo ou organizagdo de transagdes para a compra, a venda ou o fornecimento de armas de fogo,
componentes essenciais ou municoes; ou

b) Na organizagdo da transferéncia de armas de fogo, componentes essenciais ou muni¢des num Estado-
-Membro, de um Estado-Membro para outro Estado-Membro, de um Estado-Membro para um pais terceiro
ou de um pais terceiro para um Estado-Membro.

11) “Fabrico ilicito” o fabrico ou a montagem de armas de fogo, dos seus componentes essenciais e de munigdes:
a) A partir de componentes essenciais dessas armas de fogo provenientes de trafico ilicito;

b) Sem autorizacdo emitida de acordo com o artigo 4.° por uma autoridade competente do Estado-Membro no
qual se procede ao fabrico ou a montagem;

¢) Sem marcagio das armas de fogo montadas no momento do fabrico, de acordo com o artigo 4.°.

12) “Tréfico ilicito” a aquisicdo, a venda, a entrega, o transporte ou a transferéncia de armas de fogo, dos seus
componentes essenciais ou municdes do ou através do territério de um Estado-Membro para o territério de
outro Estado-Membro, se um dos Estados-Membros em causa ndo o autorizar em conformidade com as
disposicdes da presente diretiva ou se as armas de fogo, os seus componentes essenciais ou muni¢des nio
estiverem marcados de acordo com o artigo 4.5

13

=

“Rastreabilidade”, o rastreio sistemdtico das armas de fogo e, se possivel, dos seus componentes essenciais e
municdes, desde o fabricante até ao comprador, a fim de ajudar as autoridades competentes dos Estados-
-Membros a detetar, investigar e analisar o fabrico e o trdfico ilicitos.

2. Para efeitos da presente diretiva, as pessoas sdo consideradas residentes do pais referido no enderego constante
de um documento oficial que mencione o seu local de residéncia, nomeadamente um passaporte ou um bilhete de
identidade nacional, que seja apresentado as autoridades competentes de um Estado-Membro ou a um armeiro ou
intermedidrio, por ocasido da aquisi¢cdo ou de um controlo de detengdo. Se o endereco da pessoa ndo constar do
seu passaporte ou do seu bilhete de identidade nacional, o pais de residéncia é determinado com base em qualquer
outra prova oficial de residéncia reconhecida pelo Estado-Membro em causa.

3. O cartdo europeu de arma de fogo é emitido pelas autoridades competentes de um Estado-Membro, a pedido
de uma pessoa que se torna detentora e utilizadora legal de uma arma de fogo. E vilido por um prazo maximo de
cinco anos, prorrogavel, e deve conter as informagdes estabelecidas no anexo I E intransmissivel e dele deve
constar o registo da arma ou armas de fogo de que o titular do cartdo é detentor e utilizador. Deve encontrar-se
sempre na posse do utilizador da arma de fogo e dele devem ainda constar todas as altera¢des da detenc¢io ou das
caracteristicas da arma de fogo, bem como o seu extravio, furto ou roubo.».

O artigo 2.° passa a ter a seguinte redagio:
«Artigo 2.

1. A presente diretiva ndo prejudica a aplicacdo das disposi¢des nacionais relativas ao porte de armas, a caca ou
ao tiro desportivo, utilizando armas legalmente adquiridas e detidas em conformidade com a presente diretiva.
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2. A presente diretiva ndo se aplica a aquisicdo ou detengdo de armas e muni¢des, em conformidade com
a legislacio nacional, pelas forcas armadas, pela policia ou pelas autoridades publicas, nem as transferéncias
comerciais reguladas pela Diretiva 2009/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

(*) Diretiva 2009/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa a simplificagdo das
condicdes das transferéncias de produtos relacionados com a defesa na Comunidade (JO L 146 de 10.6.2009,

p- 1)o.

3) O artigo 4.c ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn.os 1,2 e 3 passam a ter a seguinte redacio:

«1. No que diz respeito as armas de fogo fabricadas ou importadas para a Unido apds 14 de setembro
de 2018, os Estados-Membros devem assegurar que uma arma de fogo, ou um componente essencial, colocados
no mercado se encontram:

a) Marcados com uma marcagdo Unica, que seja clara e permanente, imediatamente apds o fabrico e, o mais
tardar, antes da colocagdo no mercado, ou imediatamente apds a importagdo para a Unido; e

b) Registados nos termos da presente diretiva, imediatamente apds o fabrico e, o mais tardar, antes da colocagio
no mercado, ou imediatamente apés a importagdo para a Unido.

2. Da marcagdo tinica a que se refere o n.° 1, alinea a), deve constar o nome do fabricante ou a marca, o pafs
ou o local de fabrico, o nimero de série € o ano de fabrico se ndo fizer parte do niimero de série, e 0 modelo
sempre que possivel. Tal ndo prejudica a afixacio da marca comercial do fabricante. Se o componente essencial
for demasiado pequeno para que a marcagio respeite as disposi¢des do presente artigo, deve ser marcado, pelo
menos, com um nimero de série, ou um cédigo alfanumérico ou digital.

Os requisitos de marcagdo para uma arma de fogo ou os seus componentes essenciais que sdo de particular
importancia histérica devem ser estabelecidos de acordo com a legislagdo nacional.

Os Estados-Membros devem assegurar que cada embalagem de municdes completas esteja marcada de forma
a indicar o nome do fabricante, o niimero de identifica¢do do lote, o calibre e o tipo de municio.

Para o efeito do disposto no n.° 1 e no presente niimero, os Estados-Membros podem optar por aplicar as
disposi¢des da Convencio das Nagdes Unidas sobre o Reconhecimento Reciproco de Pungdes em Armas de
Fogo Portiteis, de 1 de julho de 1969.

Os Estados-Membros devem ainda assegurar que, em caso de transferéncia de uma arma de fogo ou dos
componentes essenciais de uma arma de fogo dos depésitos do Estado com vista a um uso civil permanente,
a arma tenha aposta a marcagdo tnica, nos termos do n.° 1, que permite a identificacdo da entidade que efetuou
a transferéncia.

2-A. A Comissdo adota atos de execucdo que estabelecam as especificacdes técnicas em matéria de marcagio.
Os atos de execugdo sdo adotados nos termos do procedimento de exame a que se refere o artigo 13.°-B, n.o 2.

3. Os Estados-Membros devem criar um sistema para regular as atividades dos armeiros e intermedidrios. Esse
sistema inclui, pelo menos, os seguintes elementos:

a) O registo de intermedidrios e armeiros que operam no territorio desses Estados-Membros;

b) O licenciamento ou autorizacdo das atividades dos armeiros e intermedidrios no territério desses Estados-
-Membros;

¢) A avaliagdo da idoneidade privada e profissional e da competéncia profissional do armeiro ou intermediario
em causa. Se se tratar de uma pessoa coletiva, a avaliacio incidird na pessoa coletiva e nos respetivos
responsaveis técnicos.»;
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b) O n. 4 passa a ter a seguinte redagdo:
i) no primeiro pardgrafo, o segundo periodo passa a ter a seguinte redagdo:

«Este ficheiro de dados regista todas as informacdes relativas as armas de fogo, imprescindiveis a localizagdo e
identificacio das mesmas, incluindo:

a) O tipo, a marca, o modelo, o calibre e 0 ndmero de série de cada arma de fogo e a marca aposta a sua
carcaga ou caixa de culatra como marcagdo dnica, nos termos do n.° 1, que deve servir de identificador
tnico de cada arma de fogo;

b) O nimero de série ou a marcagdo tinica aposta aos componentes essenciais, se esta for diferente da
marcagdo na carcaga ou na caixa de culatra de cada arma de fogo;

¢) Os nomes e enderegos dos fornecedores e dos adquirentes ou detentores da arma de fogo, juntamente
com a data ou as datas relevantes; e

d) Todas as conversdes ou modificacdes a uma arma de fogo que resultem na sua classificagdo noutra
categoria ou subcategoria, incluindo a sua desativagdo ou destrui¢do certificada e a data ou datas
relevantes.

Os Estados-Membros devem assegurar que os registos das armas de fogo e dos seus componentes essenciais,
incluindo os dados pessoais pertinentes, sejam conservados no ficheiro de dados pelas autoridades
competentes durante 30 anos apds a destrui¢do das armas de fogo ou dos componentes essenciais em causa.

Os registos das armas de fogo e dos seus componentes essenciais a que se refere o primeiro pardgrafo do
presente niimero e os dados pessoais conexos estdo acessiveis:

a) As autoridades competentes para a concessdo ou revogacio das autorizagdes referidas no artigo 6.° ou 7.0
ou as autoridades competentes em matéria de processos aduaneiros durante 10 anos apés a destruicdo da
arma de fogo ou dos componentes essenciais em causa; e

b) As autoridades competentes em matéria de prevengdo, investigacdo, detecio ou repressio de infragdes
penais ou de execucdo de sangdes penais durante 30 anos ap6s a destrui¢do da arma de fogo ou dos
componentes essenciais em causa.

Os Estados-Membros devem assegurar que os dados pessoais sejam apagados do ficheiro de dados no termo
dos periodos previstos no segundo e no terceiro pardgrafos. Sem prejuizo dos casos em que tenham sido
transferidos dados pessoais especificos a uma autoridade competente em matéria de prevencdo, investigagio,
detecdo ou repressio de infra¢des penais ou de execucdo de sangdes penais, € que sejam utilizados neste
contexto especifico, ou a outras autoridades competentes para fins compativeis previstos pela legislacio
nacional. Nestes casos, o tratamento desses dados pelas autoridades competentes deve ser regulado pela
legislacio nacional dos Estados-Membros em causa, em plena conformidade com o Direito da Unido, em
particular no que respeita a prote¢io de dados.»;

ii) o segundo pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:

«Durante todo o periodo de atividade, os armeiros e os intermedidrios devem conservar um registo no qual
sdo inscritos todas as armas de fogo e todos os componentes essenciais abrangidos pela presente diretiva e
que por eles sejam recebidas ou entregues, juntamente com os dados que permitam a sua identificacdo e
localizagdo, nomeadamente o tipo, a marca, o modelo, o calibre e o nimero de série dessas armas ou dos
componentes essenciais, bem como os nomes e enderecos dos fornecedores e dos adquirentes.

Aquando da cessacdo da sua atividade, os armeiros e os intermedidrios devem entregar esse registo a
autoridade nacional responsédvel pelo ficheiro de dados previsto no pardgrafo anterior.

Os Estados-Membros devem assegurar que os armeiros e intermedidrio estabelecidos no seu territério
comuniquem sem demora injustificada as transa¢des que envolvam armas de fogo ou componentes essenciais
a autoridade nacional competente, que os armeiros e intermedidrio tenham uma ligagdo eletrénica a essas
autoridades para esses fins de informagdo e que o ficheiro de dados seja atualizado imediatamente apds
a rece¢do da informacio relativa a essas transacdes.»;
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¢) On.° 5 passaa ter a seguinte redagdo:

«5.  Os Estados-Membros devem assegurar que seja possivel identificar em qualquer momento todas as armas
de fogo e os respetivos proprietarios.».

4) O artigo 4.°-A passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 4.°-A

Sem prejuizo do disposto no artigo 3.°, os Estados-Membros s6 autorizam a aquisi¢do e a deten¢do de armas de
fogo a pessoas as quais tenha sido concedida uma licenca ou, em relagdio a armas de fogo classificadas na
categoria C, a pessoas as quais tenha sido especificamente autorizada a aquisi¢do e a detencdo de tais armas de fogo
nos termos da legislagdo nacional.».

5) E suprimido o artigo 4.0-B.
6) Os artigos 5.0 e 6.° passam a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 5.°

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 3.°, os Estados-Membros s6 devem permitir a aquisicio e a detengdo de
armas de fogo a pessoas que possuam um motivo vilido para tal e que:

a) Tenham 18 anos ou mais, exceto para a aquisi¢do, por meios distintos da compra, e para a deten¢do de armas
de fogo para a pratica de caca e de tiro desportivo, na condi¢do de, neste caso, os menores de 18 anos terem
uma autorizagio parental, ou estarem sob a supervisdo parental ou de um adulto com uma licenga vilida de uso
e porte de arma ou de caga, ou estarem integrados num centro de formagdo autorizado ou licenciado, e se
a autoridade parental ou um adulto com uma licenca vélida de uso e porte de arma ou de caga assumir a respon-
sabilidade pelo armazenamento adequado, em conformidade com o artigo 5.°-A; e

b) Nio sejam suscetiveis de constituir perigo para si proprias ou para terceiros, para a ordem publica ou para
a seguranca publica. A condenagio por crime doloso violento é considerada indiciadora desse perigo.

2. Os Estados-Membros devem dispor de um sistema de fiscalizagdo, que pode funcionar numa base continua ou
intermitente, a fim de garantir que as condi¢des de autorizagdo estabelecidas na legislagio nacional estejam
preenchidas durante a validade da autorizacdo e, nomeadamente, que as informagdes médicas e psicoldgicas
pertinentes sejam avaliadas. As disposicdes especificas para o efeito devem ser estabelecidas de acordo com
a legislagdo nacional.

Se as condicdes da autorizacdo deixarem de estar preenchidas, os Estados-Membros revogam a respetiva
autorizagao.

Os Estados-Membros ndo podem proibir, a pessoas que residam no seu territério, a posse de uma arma de fogo
adquirida noutro Estado-Membro, salvo se essa aquisi¢do desse tipo de arma de fogo for proibida no seu territério.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que as autorizagdes de aquisicio e detencdo de uma arma de fogo
classificada na categoria B sejam revogadas se a pessoa a quem foi concedida a autorizagdo for encontrado na posse
de um carregador apto a ser acoplado a armas de fogo semiautomdticas ou armas de fogo de repeticdo, de
percussdo central, com:

a) Capacidade para mais de 20 municdes; ou
b) Capacidade para mais de 10 municdes, no caso de armas de fogo longas,

exceto nos casos em que tenha sido concedida uma autorizagdo ao abrigo do artigo 6.° ou uma autorizagio
confirmada, renovada ou prorrogada nos termos do artigo 7.2, n.° 4-A.

Artigo 5.°-A

A fim de minimizar o risco de acesso a armas de fogo e a munic¢des por parte de pessoas ndo autorizadas, os
Estados-Membros devem estabelecer regras para a supervisio adequada de armas de fogo e munices e para o seu
armazenamento correto de forma segura. As armas de fogo e respetivas muni¢des ndo devem estar facilmente
acessiveis em conjunto. Nestes casos, a supervisio adequada significa que o detentor da arma de fogo ou das
municdes assume o controlo das mesmas durante o seu transporte e uso. O nivel de controlo das condi¢des de
armazenamento deve corresponder a categoria da arma de fogo em causa.
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Artigo 5.°-B

Os Estados-Membros devem assegurar que, nos casos relacionados com a aquisi¢do e venda de armas de fogo, ou
dos seus componentes essenciais ou municdes classificados nas categorias A, B ou C, através de contratos a
distdncia na ace¢do do artigo 2.°, ponto 7, da Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (¥),
a identidade e, se necessdrio, a autorizagio da pessoa que adquire a arma de fogo, os seus componentes essenciais
ou munigdes, sdo objeto de verificagdo antes ou, o mais tardar, no ato da entrega a essa pessoa, por parte de:

a) Um armeiro ou um intermedidrio, licenciados ou autorizados; ou

b) Uma autoridade pablica ou um seu representante.

(*) Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011, relativa aos direitos
dos consumidores, que altera a Diretiva 93/13/CEE do Conselho e a Diretiva 1999/44/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e que revoga a Diretiva 85/577/CEE do Conselho e a Diretiva 97/7/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 304 de 22.11.2011, p. 64).

Artigo 6.°

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 2.°, n.° 2, os Estados-Membros devem tomar medidas adequadas para
proibir a aquisicdio e detengdo das armas, dos seus componentes essenciais e das municdes classificados na
categoria A. Devem garantir que essas armas de fogo, esses componentes essenciais e munigdes, quando detidos
ilegalmente em violagdo da referida proibicdo, sejam apreendidos.

2. Para a protecdo da seguranca das infraestruturas criticas, da marinha mercante, dos comboios de valor elevado
e das instalagdes sensiveis, bem como para efeitos de defesa nacional, educagio, cultura, investigagio e histéria, e
sem prejuizo do disposto no n.° 1, as autoridades nacionais competentes podem, em casos individuais, conceder,
a titulo excecional e de forma devidamente fundamentada, autorizagdes para as armas de fogo, os componentes
essenciais e muni¢des classificadas na categoria A se tal ndo for contrdrio a seguranca publica ou a ordem publica.

3. Os Estados-Membros podem optar por conceder em certos casos especiais, a titulo excecional e de forma
devidamente fundamentada, autoriza¢des a colecionadores para a aquisi¢do e detencdo de armas de fogo, dos seus
componentes essenciais e de muni¢des classificadas na categoria A, sujeitas a condigdes rigorosas em matéria de
seguranga, incluindo o fornecimento as autoridades nacionais competentes de provas de que estio em vigor
medidas destinadas a lidar com os riscos para a seguranca publica ou para a ordem publica e que as armas de fogo,
0s componentes essenciais ou muni¢des em causa estio armazenados com um nivel de seguranca proporcional aos
riscos associados ao acesso ndo autorizado a esses objetos.

Os Estados-Membros devem assegurar que esses colecionadores autorizados nos termos do primeiro pardgrafo do
presente nimero sdo identificdveis no ficheiro de dados a que se refere o artigo 4.c. Esses colecionadores
autorizados devem conservar um registo de todas as armas de fogo na sua posse classificadas na categoria A, o qual
deve ser acessivel as autoridades nacionais competentes. Os Estados-Membros devem criar um sistema de controlo
apropriado relativamente a esses colecionadores autorizados, tendo em conta todos os aspetos pertinentes.

4. Os Estados-Membros podem autorizar os armeiros ou intermedidrio, no dmbito das respetivas atividades
profissionais, a adquirir, fabricar, desativar, reparar, fornecer, transferir e deter armas de fogo, seus componentes
essenciais e municdes classificados na categoria A, sob rigorosas condi¢es de seguranca.

5. Os Estados-Membros podem autorizar os museus a adquirir e deter armas de fogo, seus componentes
essenciais e munigdes classificados na categoria A, sob rigorosas condi¢des de seguranca.

6.  Os Estados-Membros podem autorizar os atiradores desportivos a adquirir e deter armas de fogo semiauto-
miaticas classificadas nos pontos 6 e 7 da categoria A do anexo I, nas seguintes condigdes:

a) Obtengdo de uma avaliagdo satisfatoria da informagdo pertinente derivada da aplica¢io do artigo 5.2, n.° 2;

b) Prestagdo de prova de que o atirador desportivo em causa treina ativamente ou participa em competi¢des de tiro
reconhecidas por uma organizacio de tiro desportivo do Estado-Membro em causa oficialmente reconhecida ou
por uma federacdo de tiro desportivo internacionalmente instituida e oficialmente reconhecida; e
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¢) Apresentacio de um certificado emitido por uma organizacido de tiro desportivo oficialmente reconhecida,
comprovando que:

i) o atirador desportivo é sicio de um clube de tiro onde tem treinado regularmente tiro ao alvo durante pelo
menos doze meses, €

ii) a arma de fogo em questdo cumpre as especificacdes requeridas para uma disciplina de tiro reconhecida por
uma federagdo de tiro desportivo internacionalmente instituida e oficialmente reconhecida.

No que respeita as armas de fogo classificadas no ponto 6 da categoria A, os Estados-Membros que dispdem de um
sistema baseado no servico militar obrigatério e que, nos dltimos cinquenta anos, tenham tido um sistema de
transferéncia de armas de fogo militares para pessoas que deixam o exército depois de cumpridos os seus deveres
militares podem conceder a essas pessoas, na qualidade de atiradores desportivos, uma autorizacio para
conservarem uma arma de fogo utilizada durante o perfodo de servico militar obrigatério. A autoridade ptiblica
competente deve transformar essas armas de fogo em armas de fogo semiautomadticas e deve verificar periodi-
camente se as pessoas que as utilizam ndo representam um risco para a seguranga publica. Aplica-se o disposto no
primeiro pardgrafo, alineas a), b) e ¢).

7. As autorizagdes concedidas ao abrigo do presente artigo devem ser revistas periodicamente pelo menos de
cinco em cinco anos.».

7) O artigo 7.° passa a ter a seguinte redacdo:
a) No n. 4 ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«A autorizagio de detencdo de uma arma de fogo deve ser revista periodicamente, pelo menos de cinco em
cinco anos. A autorizagio pode ser renovada ou prorrogada se as condigdes com base nas quais foi concedida
continuarem a estar preenchidas.»;

b) E aditado o seguinte niimero:

«4-A.  Os Estados-Membros podem decidir confirmar, renovar ou prorrogar as autoriza¢des para armas de
fogo semiautomdticas classificadas nos pontos 6, 7 ou 8 da categoria A para uma arma de fogo classificada na
categoria B e legalmente adquirida e registada antes de 13 de junho de 2017, sem prejuizo das restantes
condigdes estabelecidas na presente diretiva. Além disso, os Estados-Membros podem permitir a aquisicio destas
armas de fogo por outras pessoas por si autorizadas nos termos da presente diretiva, com a reda¢io que lhe foi
dada pela Diretiva (UE) 2017/853 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

(*) Diretiva (UE) 2017/853 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 2017, que altera a Diretiva
91/477|CEE do Conselho relativa ao controlo da aquisi¢do e da detengdo de armas (JO L 137 de 24.5.2017,
p- 22)..

8) No artigo 8.°, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redagio:

«3.  Se um Estado-Membro proibir ou sujeitar a autoriza¢do a aquisi¢do e detencdo no seu territério de uma arma
de fogo classificada nas categorias B ou C, deve informar desse facto os outros Estados-Membros, que o devem
mencionar expressamente ao emitirem um cartio europeu de arma de fogo para essa arma, nos termos do
artigo 12, n.° 2.».

9) O artigo 10.° passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 10.°

1. O regime de aquisi¢io e detengdo de municdes € idéntico ao da detencdo das armas de fogo a que se
destinam.

A aquisicdo de carregadores para armas de fogo semiautomadticas de percussdo central, que possam conter mais de
20 municdes ou mais de 10 muni¢des no caso das armas de fogo longas, s6 deve ser autorizada para as pessoas
a quem tenha sido concedida uma autoriza¢do nos termos do artigo 6.° ou a quem tenha sido confirmada,
renovada ou prorrogada uma autorizagdo nos termos do artigo 7.°, n.° 4-A.

2. Os intermedidrios e os armeiros podem recusar qualquer transagdo tendo em vista a aquisi¢io de munigdes
completas ou de componentes de muni¢des, caso haja motivos razodveis para a considerarem suspeita devido a sua
natureza ou escala, e devem comunicar qualquer tentativa de transagdo desse tipo as autoridades competentes.».
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10) Sio aditados os seguintes artigos:
«Artigo 10.°-A

1. Os Estados-Membros devem tomar medidas para impedir que os dispositivos com um carregador que s6 sdo
destinados ao tiro de muni¢des sem projéteis, irritantes, outras substincias ativas ou muni¢des de pirotecnia possam
ser convertidos para disparar um tiro, uma muni¢io ou um projétil através da agdo de um propulsor combustivel.

2. Os Estados-Membros devem classificar como armas de fogo os dispositivos com carregador que sé sio
destinados ao tiro de muni¢des sem projéteis, irritantes, outras substincias ativas ou muni¢des de pirotecnia e que
possam ser convertidos para disparar um tiro, uma municio ou um projétil através da agdo de um propulsor
combustivel.

3. A Comissio adota atos de execucdo que estabelecem as especificagdes técnicas para as armas utilizadas para
fins de alarme e sinalizagdo fabricadas ou importadas para a Unido apds 14 de setembro de 2018 de modo
a garantir que ndo possam ser convertidas para disparar um tiro, uma munigio ou um projétil através da agdo de
um propulsor combustivel. Os referidos atos de execucio sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere
o artigo 13.>-B, n.° 2. A Comissdo adota o primeiro ato de execugdo até 14 de setembro de 2018.

Artigo 10.°-B

1. Os Estados-Membros devem tomar medidas para que a desativacio das armas de fogo seja verificada por uma
autoridade competente, a fim de garantir que as modificacdes efetuadas nas armas de fogo tornam todas os seus
componentes essenciais definitivamente inoperdveis e insuscetiveis de remocdo, substituicdo ou modificagdo que
permitisse & arma de fogo ser de algum modo reativada. No ambito desta verificagdo, os Estados-Membros devem
estabelecer as regras de emissdo de um certificado e de um documento que certifique a desativagio da arma de fogo
e a aposigdo, para este efeito, de uma marca claramente visivel na arma de fogo.

2. A Comissdo adota atos de execugdo que estabelecem normas e técnicas de desativagdo para garantir que todos
os componentes essenciais das armas de fogo foram tornados definitivamente inoperdveis e insuscetiveis de
remogdo, substituicio ou modificagio que permitisse a arma de fogo ser de algum modo reativada. Os referidos
atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 13.°-B, n.o 2.

3. Os atos de execucdo a que se refere o n.° 2 ndo se aplicam as armas de fogo desativadas antes da data da
aplicagdo desses atos de execucdo, exceto se essas armas de fogo forem transferidas para outro Estado-Membro ou
colocadas no mercado apés essa data.

4. Os Estados-Membros podem notificar a Comissio, no prazo de dois meses ap6s 13 de junho de 2017, das
respetivas normas e técnicas nacionais de desativacdo, aplicadas antes de 8 de abril de 2016, e justificar as razdes
pelas quais o nivel de seguranca assegurado por essas normas e técnicas nacionais é equivalente ao assegurado pelas
especificacdes técnicas para a desativagio das armas de fogo constantes do anexo I do Regulamento de Execugio
(UE) 2015/2403 da Comissdo (*), conforme aplicdvel em 8 de abril de 2016.

5. Caso os Estados-Membros notifiquem a Comissdo nos termos do n.> 4 do presente artigo, a Comissio deve,
o mais tardar 12 meses apés a data da notificagdo, adotar atos de execugdo que decidam se as normas e técnicas
nacionais de desativacdo notificadas asseguraram que as armas de fogo fossem desativadas com um nivel de
seguranga equivalente ao assegurado pelas especifica¢des técnicas para a desativagdo das armas de fogo constantes
do anexo I do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2403, conforme aplicdvel em 8 de abril de 2016. Os referidos
atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 13.°-B, n.o 2.

6.  Até a data de aplicacio dos atos de execucdo a que se refere o n.° 5, as armas de fogo desativadas de acordo
com as normas e técnicas nacionais de desativagdo aplicdveis antes de 8 de abril de 2016, transferidas para outro
Estado-Membro ou colocadas no mercado, devem estar de acordo com as especificagdes técnicas para a desativagio
das armas de fogo constantes do anexo I do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2403.

7. As armas de fogo desativadas antes de 8 de abril de 2016 de acordo com as normas e técnicas nacionais de
desativagdo que se considerou assegurarem um nivel de seguranca equivalente ao assegurado pelas especificagdes
técnicas para a desativagdo das armas de fogo constantes do anexo I do Regulamento de Execugio (UE) 2015/2403,
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tal como aplicdveis em 8 de abril de 2016, devem ser consideradas armas de fogo desativadas, incluindo se forem
transferidas para outro Estado-Membro ou colocadas no mercado apds a data de aplicacdo dos atos de execucdo
a que se refere o n.° 5.

(*) Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2403 da Comissio, de 15 de dezembro de 2015, que estabelece
orientagdes comuns em matéria de normas e técnicas de desativagio a fim de garantir a inutilizagdo irreversivel
das armas de fogo desativadas (JO L 333 de 19.12.2015, p. 62).».

11) No titulo do capitulo 3, a palavra «Comunidade» é substituida pela palavra «Unido».
12) No artigo 11.°, o n.° 1, passa a ter a seguinte redagéo:

«1. Sem prejuizo do artigo 12.°, as armas de fogo s6 podem ser transferidas de um Estado-Membro para outro
de acordo com o processo previsto no presente artigo. Esse procedimento ¢é igualmente aplicdvel em caso de transfe-
réncia de uma arma de fogo resultante de uma venda por meio de contratos a distincia, na ace¢do do artigo 2.,
ponto 7, da Diretiva 2011/83UE.».

13) O artigo 12.°, n.° 2, é alterado do seguinte modo:
a) O primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«Ndo obstante o disposto no n.° 1, os cagadores e os intervenientes em reconstitui¢des histéricas, relativamente
as armas de fogo classificadas na categoria C, e aos atiradores desportivos, relativamente as armas de fogo classi-
ficadas nas categorias B ou C e as armas de fogo classificadas na categoria A para as quais tenha sido concedida
uma autorizagdo nos termos do artigo 6.°, n.° 6, ou cuja autorizagio tenha sido confirmada, renovada ou
prorrogada nos termos do artigo 7.°, n.° 4-A, podem, sem a autorizacio prévia a que se refere o artigo 11.°,
n.° 2, deter uma ou mais armas de fogo durante uma viagem através de dois ou mais Estados-Membros, tendo
em vista o exercicio das suas atividades, desde que:

a) Possuam um cartdo europeu de arma de fogo respeitante a essa arma ou armas de fogo; e

b) Possam justificar as razdes da sua viagem, em especial apresentando um convite ou outra prova das suas
atividades de caca, tiro ao alvo ou reconstituicdo histdrica no Estado-Membro de destino.»;

b) O terceiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagdo:

«Contudo, esta derrogagio ndo se aplica as viagens para um Estado-Membro que, nos termos do artigo 8., n.° 3,
proiba a aquisi¢do e detengdo da arma de fogo em causa ou que para ela exija uma autorizacio. Neste caso, deve
ser aposta uma mengdo expressa no cartdo europeu de arma de fogo. Os Estados-Membros podem igualmente
recusar a aplicagdo desta derrogacdo no caso de armas de fogo classificadas na categoria A para as quais tenha
sido concedida uma autorizacdo nos termos do artigo 6.°, n.° 6, ou cuja autorizagio tenha sido confirmada,
renovada ou prorrogada nos termos do artigo 7.2, n.° 4-A..

14) No artigo 13.° s3o aditados os seguintes nimeros:

«4.  As autoridades competentes dos Estados-Membros trocam informag¢des, por via eletrénica, sobre as
autorizagdes concedidas para a transferéncia de armas de fogo para outros Estados-Membros e informagdes sobre as
recusas de autorizacdo, tal como previsto nos artigos 6.° e 7.°, por motivos de seguranga ou relativos a idoneidade
da pessoa em causa.

5. A Comissdo instaura um sistema para o intercimbio de informagdes previsto no presente artigo.

A Comissdo adota atos delegados nos termos do artigo 13.0-A, com vista a completar a presente diretiva, através do
estabelecimento de um regime pormenorizado para o sistemético intercdmbio de informagdes por via eletrénica.
A Comissdo adota o primeiro ato delegado até 14 de setembro de 2018.».

15) O artigo 13.0-A passa a ter a seguinte redacio:
«Artigo 13.°-A

1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.
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2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 13.°, n. 5, é conferido a Comissio por um periodo
indeterminado, a contar de 13 de junho de 2017.

3. A delegacdo de poderes referida no artigo 13.°, n.° 5, pode ser revogada em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisio de revogacdo pde termo a delegacdo dos poderes nela especi-
ficados. A decisdo de revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogagdo nio afeta os atos delegados ja
em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de
acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre Legislar Melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 13.0, n° 5, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido
formuladas objecdes pelo Parlamento ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo é prorrogével por dois meses por
iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.».

16) E aditado o seguinte artigo:

«Artigo 13.°-B

1. A Comissio ¢é assistida por um comité. Este comité é um comité na ace¢do do Regulamento (UE)

n.° 1822011 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

2. Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

(*) Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do
exercicio das competéncias de execugio pela Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).».

17) No artigo 15.°, n.° 1, o termo «Comunidade» é substituido pelo termo «Unido».
18) O artigo 17.° passa a ter a seguinte redacio:

«Artigo 17.°

Até 14 de setembro de 2020 e, em seguida, de cinco em cinco anos, a Comissdo apresenta um relatério ao

Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a aplicagdo da presente diretiva, incluindo uma avaliacio da adequacio

das suas disposi¢des, acompanhado, se se justificar, de propostas legislativas que digam respeito, em especial, as

categorias de armas de fogo no anexo I e as questdes relacionadas com a aplica¢do do sistema do cartdo europeu de
arma de fogo, com a marcacdo e com o impacto de novas tecnologias, como a impressdo 3D, a utilizagdo de
codigos QR e a utilizacdo da identificacdo por radiofrequéncia (RFID).».

19) O anexo I é alterado do seguinte modo:

1) A parte II ¢ substituida pelo seguinte:
a) A parte introdutdria passa a ter a seguinte redagdo:
«Para efeitos da presente diretiva, as armas de fogo sdo classificadas nas seguintes categorias:»;
b) A alinea a) é alterada do seguinte modo:
i) a parte introdutdria é suprimida;
ii) na categoria A, sdo aditados os seguintes pontos:

«6. Armas de fogo automdticas convertidas em armas de fogo semiautomadticas, sem prejuizo do
artigo 7.°, n.° 4-A.
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7. Qualquer das seguintes armas de fogo semiautomadticas, de percussio central:
a) Armas de fogo curtas que permitam disparar mais de 21 muni¢Oes sem recarga, se:
i) um carregador com capacidade para mais de 20 munigdes fizer parte da arma de fogo, ou

ii) um carregador amovivel com capacidade para mais de 20 muni¢des estiver inserido na arma
de fogo;

b) Armas de fogo longas que permitam disparar mais de 11 muni¢des sem recarga, se:
i) um carregador com capacidade para mais de 10 municdes fizer parte da arma, ou

ii) um carregador amovivel com capacidade para mais de 10 muni¢des estiver inserido na arma

de fogo.

8. Armas de fogo longas semiautomdticas (isto ¢, armas de fogo originalmente concebidas para disparar
a partir do ombro), suscetiveis de ser reduzidas a um comprimento inferior a 60 cm sem perda de
funcionalidades através de uma coronha rebativel ou telescopica ou de uma coronha que possa ser
removida sem utilizar ferramentas.

9. Qualquer arma de fogo desta categoria convertida para disparar muni¢des sem projétil, irritantes,
outras substincias ativas ou cartuchos de pirotecnia, ou apds ter sido convertida numa arma de
alarme ou de salva.»,

iii) a categoria B passa a ter a seguinte redacio:

«Categoria B — Armas de fogo sujeitas a autorizacdo

1. Armas de fogo curtas de repeticio.

2. Armas de fogo curtas de tiro a tiro, de percussio central.

3. Armas de fogo curtas de tiro a tiro, de percussdo anelar, com um comprimento total inferior a 28 cm.

4. Armas de fogo longas semiautomadticas cujo carregador e cuja cdmara podem conter mais de trés
munic¢des, no caso de armas de fogo de percussio anular, e mais de trés mas menos de doze
municdes, no caso de armas de fogo de percussio central.

5. Armas de fogo curtas semiautomaticas ndo enumeradas no ponto 7, alinea a), da categoria A.

6. Armas de fogo longas semiautomdticas enumeradas no ponto 7, alinea b), da categoria A cujo
carregador e cuja cdmara ndo podem conter mais de trés municdes, com carregador amovivel ou sem
garantia de que ndo possam ser convertidas, através de ferramentas comuns, em armas cujo
carregador e cuja cdmara podem conter mais de trés munigdes.

7. Armas de fogo longas de repeticdo e semiautomaticas, de cano liso, em que este ndo exceda 60 cm.

8. Qualquer arma de fogo desta categoria convertida para disparar muni¢des sem projétil, irritantes,
outras substancias ativas ou cartuchos de pirotecnia, ou apds ter sido convertida numa arma de salva
ou actustica.

9. Armas de fogo semiautomdticas para uso civil com a aparéncia de armas de fogo automaticas ndo
enumeradas nos pontos 6, 7 ou 8 da categoria A.»;

a categoria C passa a ter a seguinte redacio:

«Categoria C — Armas de fogo e armas sujeitas a declaragio

1. Armas de fogo longas de repeticdo ndo enumeradas na categoria B, ponto 7.
2. Armas de fogo longas de tiro a tiro, de cano estriado.

3. Armas de fogo longas semiautomdticas ndo enumeradas nas categorias A ou B.

4. Armas de fogo curtas de tiro a tiro, de percussdo anelar, com um comprimento total superior ou igual
a 28 cm.
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5. Qualquer arma de fogo desta categoria convertida para disparar muni¢des sem projétil, irritantes,
outras substincias ativas ou cartuchos de pirotecnia, ou ap6s ter sido convertida numa arma de
alarme ou de salva.

6. As armas de fogo classificadas nas categorias A ou B ou na presente categoria que tenham sido
desativadas nos termos do Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2403.

7. Armas de fogo longas de tiro a tiro de cano liso colocadas no mercado em ou ap6s 14 de setembro
de 2018.»;

v) a categoria D é suprimida;
¢) O ponto B é suprimido;
2) A parte III passa a ter a seguinte redagdo:

dII. Para efeitos do presente anexo, os objetos que correspondem a definicio de ‘armas de fogo’ ndo sdo
incluidos nessa definicdo se:

a) Tiverem sido concebidos para fins de alarme, sinalizacdo, salvamento, abate, pesca com arpdo ou para
fins industriais ou técnicos, e s6 possam ser utilizados para o fim declarado;

b) Forem considerados armas antigas, ndo tiverem sido incluidos nas categorias constantes da Parte II e
respeitarem a legislacdo nacional.

Enquanto ndo existir coordenagdo a nivel da Unido, os Estados-Membros podem aplicar a sua legislacdo
nacional as armas de fogo constantes da presente parte.».

20) No anexo I, a alinea f) passa a ter a seguinte redagdo:
«f) As mengdes:

“O direito de efetuar uma viagem para outro Estado-Membro com uma ou mais armas classificadas nas
categorias A, B ou C mencionadas no presente cartdo fica sujeito a uma ou mais autorizagdes prévias correspon-
dentes do Estado-Membro visitado. Essas autoriza¢des podem ser inscritas no cartdo.

A autorizagdo prévia acima referida ndo ¢é necessaria, em principio, para efetuar uma viagem com uma arma de
fogo classificada na categoria C para a prética de atividades de caga ou de reconstitui¢do histérica, ou com uma
arma de fogo classificada nas categorias A, B ou C para a pratica de tiro desportivo, desde que o viajante esteja
na posse do cartdo da arma e possa estabelecer a razdo da viagem.”

Caso um Estado-Membro tenha informado os outros Estados-Membros, nos termos do artigo 8.2, n.° 3, de que
a detencdo de certas armas de fogo classificadas nas categorias B ou C é proibida ou estd sujeita a autorizacio,
deve ser aditada uma das seguintes mencdes:

“A viagem para ... [Estado(s) em causa] com a arma de fogo ... (identificagio da arma) é proibida.”

“A viagem para ... [Estado(s) em causa] com a arma de fogo ... (identificacio da arma) fica sujeita
a autorizagdo.”.

Artigo 2.0

1. Os Estados-Membros pdem em vigor as disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas necessirias para
dar cumprimento a presente diretiva até 14 de setembro de 2018. Do facto informam imediatamente a Comissdo.

2. Nio obstante o n.° 1 do presente artigo, os Estados-Membros pdem em vigor as disposicdes legislativas, regula-
mentares e administrativas necessdrias para dar cumprimento ao artigo 4.°, n.> 3 e 4, da Diretiva 91/477/CEE, com
a redagdo que lhe foi dada pela presente diretiva, até 14 de dezembro de 2019. Do facto informam imediatamente
a Comissdo.

3. As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros nos termos dos n.>s 1 e 2 fazem referéncia a presente diretiva ou
sdo acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como
é feita a referéncia.
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4. Nio obstante o n.° 1, os Estados-Membros podem suspender, no que diz respeito as armas de fogo adquiridas
antes de 14 de setembro de 2018, a obrigacdo de declarar as armas de fogo classificadas nos pontos 5, 6 ou 7 da
categoria C até 14 de marco de 2021.

5. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que adotarem
no dominio abrangido pela presente diretiva.

Artigo 3.

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.

Os destinatdrios da presente diretiva sdo os Estados Membros.

Feito em Estrasburgo, em 17 de maio de 2017.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
A. TAJANI C. ABELA
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RETIFICACOES

Retificacio do Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de marco
de 2017, relativo aos controlos oficiais e outras atividades oficiais que visam assegurar a aplicacio
da legislacio em matéria de géneros alimenticios e alimentos para animais e das regras sobre sadde
e bem-estar animal, fitossanidade e produtos fitofarmacéuticos, que altera os Regulamentos (CE)
n.° 999/2001, (CE) n.o 396/2005, (CE) n.o 1069/2009, (CE) n.o 1107/2009, (UE) n.° 1151/2012, (UE)
n° 652/2014, (UE) 2016/429 e (UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho, os
Regulamentos (CE) n. 1/2005 e (CE) n.c 1099/2009 do Conselho, e as Diretivas 98/58/CE,
1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE e 2008/120/CE do Conselho, e que revoga os Regulamentos
(CE) n.o 854/2004 e (CE) n. 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, as Diretivas
89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE e 97/78|CE do Conselho e
a Decisdo 92/438/CEE do Conselho (Regulamento sobre os controlos oficiais)

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 95 de 7 de abril de 2017)

Em todo o texto do Regulamento:

onde se 1é:  «(UE) 2017/...»,

leia-se:

«(UE) 2017/6255;

ondesele:  «DOL ..., p. ..o

leia-se:

JO L 95 de 7.4.2017, p. 1.

Na pégina 95, no artigo 135.:

ondeselé:  «1. A Diretiva 95/46/CE e o Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥)

leia-se:

sdo aplicdveis, na medida em que as informacdes tratadas por meio do IMSOC contiverem dados pessoais
na acegdo do artigo 2.°, alinea a), da Diretiva 95/46/CE e no artigo 2.°, alinea a), do Regulamento (CE)
n.° 45/2001.

(*) Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000,
relativo a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas
institui¢des e pelos 6rgdos comunitdrios e a livre circulagdo desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).».

«1. A Diretiva 95/46/CE e o Regulamento (CE) n.> 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (')
sdo aplicdveis, na medida em que as informacdes tratadas por meio do IMSOC contiverem dados pessoais
na ace¢do do artigo 2.°, alinea a), da Diretiva 95/46/CE e no artigo 2.°, alinea a), do Regulamento (CE)
n.o 45/2001.

(') Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000,
relativo a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas
institui¢des e pelos 6rgdos comunitérios e a livre circulagdo desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).».

Na pdgina 113, nas assinaturas:

onde se 1é:

leia-se:

onde se 1é:

«Pelo Conselho
O Presidente

eed?y

«Pelo Conselho
O Presidente
1. BORG»;

«Pelo Parlamento Europeu
O Presidente

ced?y
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leia-se: «Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
A. TAJAND.
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Retificacio do Regulamento (UE) 2016/1011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho

de 2016, relativo aos indices utilizados como indices de referéncia no quadro de instrumentos e

contratos financeiros ou para aferir o desempenho de fundos de investimento e que altera as
Diretivas 2008/48/CE e 2014/17/UE e o Regulamento (UE) n.° 596/2014

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 171 de 29 de junho de 2016)

Na pdgina 40, artigo 32.°, n.° 6, primeiro pardgrafo:

onde selé:  «6.  Caso a autoridade competente do Estado-Membro de referéncia considere que o administrador
localizado num pais terceiro elabora um indice de referéncia que preenche as condi¢des de a elaboragdo de
indices de referéncia significativos ou de indices de referéncia ndo significativos, mercadorias fornecedor tal
como previsto, respetivamente, nos artigos 24.° e 26.°, deve notificar a ESMA, sem demora injustificada,
desse facto. Essa avaliagio deve ser apoiada pelas informacdes fornecidas pelo administrador no pedido de
reconhecimento pertinente.»,

leia-se: «6.  Caso a autoridade competente do Estado-Membro de referéncia considere que o administrador
localizado num pais terceiro elabora um indice de referéncia que preenche as condi¢des de um indice de
referéncia significativo ou de um indice de referéncia nio significativo, tal como previsto, respetivamente,
nos artigos 24.° e 26.°, deve notificar a ESMA, sem demora injustificada, desse facto. Essa avaliagdo deve ser
apoiada pelas informagdes fornecidas pelo administrador no pedido de reconhecimento pertinente.».

Na pégina 41, artigo 33.°, n.° 5:

onde selé:  «5. O administrador ou outra entidade supervisionada que procedeu a validagio de um indice de
referéncia ou de uma familia de indices de referéncia elaborados num pais terceiro ser ficar totalmente
responsavel por esse indice de referéncia ou por essa familia de indices de referéncia e pelo cumprimento
das obrigacdes estabelecidas no presente regulamento.»,

leia-se: «5. O administrador ou outra entidade supervisionada que tenha procedido a valida¢do de um indice de
referéncia ou de uma familia de indices de referéncia elaborados num pais terceiro permanece totalmente
responsavel por esse indice de referéncia ou por essa familia de indices de referéncia e pelo cumprimento
das obrigacdes estabelecidas no presente regulamento.».

Na pdgina 43, artigo 36.°, n.° 1, alinea a):

onde se lé:  «a) A identidade dos administradores autorizados ou registados nos termos do artigo 34.° e as autoridades
competentes responsaveis pela sua supervisio;»,

leia-se: «@) A identidade dos administradores autorizados ou registados nos termos do artigo 34.° e a identidade
das autoridades competentes responsaveis pela sua supervisio;».

Na pdgina 44, artigo 36.°, n.° 1, alinea b):

onde se I&:  «b) A identidade dos administradores que preencham as condi¢Bes previstas no artigo 30., n.° 1, a lista
dos indicadores referidos no artigo 30.°, n.° 1, alinea c), e as autoridades competentes do pais terceiro
responsavel pela sua supervisio;»,

leia-se: «b) A identidade dos administradores que preencham as condi¢des previstas no artigo 30.°, n.° 1, a lista
dos indices de referéncia referidos no artigo 30.°, n.° 1, alinea ¢), e a identidade das autoridades
competentes do pais terceiro responséveis pela sua supervisio;».

Na pégina 44, artigo 36.°, n.° 1, alinea c):

onde se I&:  «c) A identidade dos administradores que obtiveram o reconhecimento nos termos do artigo 32.°, a lista
dos indicadores referidos no artigo 32.°, n° 7, e, se aplicdvel, as autoridades competentes do pais
terceiro responsdvel pela sua supervisio;»,

leia-se: «) A identidade dos administradores que obtiveram o reconhecimento nos termos do artigo 32.°, a lista
dos indices de referéncia referidos no artigo 32.°, n. 7, e, se aplicdvel, a identidade das autoridades
competentes do pais terceiro responsaveis pela sua supervisio;».
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Na pégina 44, artigo 36.°, n.° 2:

onde sel&:  «2. O registo referido no n.° 1 deve ser acessivel ao publico no sitio na internet da ESMA e deve ser
atualizado sem demora, quando necessdrio.»,

leia-se: «2. O registo referido no n.° 1 deve ser acessivel ao publico no sitio web da ESMA e, quando necessdrio,
deve ser atualizado sem demora.».

Na pagina 46, artigo 42.°, n.° 2, alinea a):

onde se lé:  «a) Uma ordem que obrigue o administrador ou entidade supervisionada responsavel pela infragdo a cessar
essa conduta e a abster-se de a repetir;»,

leia-se: «@) Uma ordem que obrigue o administrador ou a entidade supervisionada responsdvel pela infragio
a cessar essa conduta e a abster-se de a repetir;».

Na pdgina 46, artigo 42.°, n.° 2, alinea b):

onde se I&:  «b) A restituicio dos lucros obtidos ou das perdas evitadas em virtude da infragdo, caso possam ser
determinados;»,

leia-se: «b) A restituicio do montante dos lucros obtidos ou das perdas evitadas em virtude da infra¢io, caso possa
ser determinado;».

Na pégina 47, artigo 42.°, n.° 2, alinea e):

onde se lé:  «e) Uma proibi¢do tempordria contra qualquer pessoa singular, que seja responsabilizada pela infragio em
causa, de exercer fun¢des administrativas junto dos administradores ou fornecedores supervisionados;,

leia-se: «¢) Uma proibicdo tempordria contra qualquer pessoa singular, que seja responsabilizada pela infragdo em
causa, de exercer fungdes administrativas junto dos administradores ou dos fornecedores supervi-
sionados;.

Na pdgina 47, artigo 42.°, n.° 2, alinea f):

onde selé:  «f) A imposicio de san¢des pecunidrias administrativas correspondentes, no méximo, a trés vezes
o montante dos lucros obtidos ou das perdas evitadas em virtude da infragdo, caso esses valores possam
ser determinados;»,

leia-se: «) A imposicio de coimas médximas correspondentes, pelo menos, a trés vezes o montante dos lucros
obtidos ou das perdas evitadas em virtude da infracdo, caso esses valores possam ser determinados;.

Na pégina 47, artigo 42.°, n.° 2, alinea g), frase introdutéria:

onde se I&:  «g) No caso de uma pessoa singular, san¢des pecunidrias administrativas correspondentes, pelo menos, am,

leia-se: «g) No caso de uma pessoa singular, coimas maximas correspondentes, pelo menos, a:».

Na pdgina 47, artigo 42.°, n.° 2, alinea h), frase introdutéria:

onde se I&:  «h) No caso de uma pessoa singular, san¢des pecunidrias administrativas correspondentes, pelo menos, a:,

leia-se: «h) No caso de uma pessoa coletiva, coimas maximas correspondentes, pelo menos, a:.

Na pégina 48, artigo 43.°, titulo:
onde se Ié:  «Exercicio de poderes de supervisdo e de imposicdo de sangdes»,

leia-se: «Exercicio dos poderes de supervisio e imposigdo de sancdes».
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Na pégina 48, artigo 43.2, n.° 1, frase introdutdria:

onde selé:  «1.  Os Estados-Membros devem assegurar que, ao determinar o tipo e o nivel das san¢des administrativas
e de outras medidas administrativas, as autoridades competentes tenham em conta todas as circunstincias
relevantes, incluindo, se for o caso:»,

leia-se: «1.  Os Estados-Membros devem assegurar que, ao determinarem o tipo e o nivel das san¢des adminis-
trativas e de outras medidas administrativas, as autoridades competentes tenham em conta todas as circuns-
tancias relevantes, incluindo, se for o caso:».

Na pdgina 48, artigo 43.°, n.° 1, alinea e):

onde se I&:  «e) O valor dos lucros obtidos ou das perdas evitadas pela pessoa responsivel, desde que possam ser
determinados;»,

leia-se: «) O montante dos lucros obtidos ou das perdas evitadas pela pessoa responsivel, caso possa ser
determinado;».

Na pégina 48, artigo 43.2, n.° 2:

onde selé:  «2.  No exercicio dos seus poderes de impor san¢des administrativas e outras medidas administrativas ao
abrigo do artigo 42.°, as autoridades competentes devem cooperar estreitamente a fim de assegurar que os
poderes de supervisio e de investigacdo e as san¢Oes administrativas e outras medidas administrativas
produzam os resultados desejados do presente regulamento. As autoridades competentes devem também
coordenar suas acbes a fim de evitar possiveis duplicacdes e sobreposicdes ao aplicar os poderes de
supervisio e investigagdo e as san¢des administrativas, incluindo san¢bes pecunidrias, e outras medidas
administrativas em casos transfronteiricos.»,

leia-se: «2. No exercicio dos seus poderes de impor san¢des administrativas e outras medidas administrativas ao
abrigo do artigo 42.°, as autoridades competentes devem cooperar estreitamente a fim de assegurar que os
poderes de supervisio e de investigacdo e as sancOes administrativas e outras medidas administrativas
produzam os resultados desejados do presente regulamento. As autoridades competentes devem também
coordenar as suas agdes a fim de evitar possiveis duplicacdes e sobreposi¢des ao aplicarem os poderes de
supervisdo e de investigacdo e as sangdes administrativas, incluindo coimas, e outras medidas adminis-
trativas em casos transfronteiri¢os.».

Na pdgina 48, artigo 44.°, n.o 2

onde se l&:  «2.  As autoridades competentes devem prestar assisténcia as autoridades competentes dos outros
Estados-Membros. Em particular, devem troca informagdes e cooperar em atividades de inquérito ou de
supervisdo. As autoridades competentes podem também cooperar com as autoridades competentes dos
outros Estados-Membros a fim de facilitar a cobranca de sangdes pecunidrias.»,

leia-se: «2. As autoridades competentes devem prestar assisténcia as autoridades competentes dos outros
Estados-Membros. Em particular, devem trocar informacdes e cooperar em atividades de inquérito ou de
supervisio. As autoridades competentes podem também cooperar com as autoridades competentes dos
outros Estados-Membros a fim de facilitar a cobranca de coimas.».
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